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В отсутствие Председателя его место зани-
мает г-н Мнацаканян (Армения), заместитель 
Председателя.

Заседание открывается в 10 ч. 05 м.

Пункт 35 повестки дня (продолжение)

Вопрос о Палестине

Доклад Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа 
(А/71/35)

Доклад Генерального секретаря (А/71/359)

Записка Генерального секретаря (A/71/174)

Проекты резолюций (A/71/L.18, A/71/L.19, 
A/71/L.20 и A/71/L.21)

Г-жа Матар (Бахрейн) (говорит по-арабски): Я 
имею честь выступить с заявлением от имени По-
стоянного представителя Королевства Бахрейн при 
Организации Объединенных Наций.

По этому случаю король Бахрейна Его Величе-
ство Хамад бен Иса Аль Халифа направил Коми-
тету по осуществлению неотъемлемых прав пале-
стинского народа письмо с выражением солидарно-
сти с палестинским народом, в котором он пишет:

«Международный день солидарности с па-
лестинским народом является отражением того 
значения, которое Организация Объединенных 
Наций и международное сообщество придают 

вопросу о Палестине, и их твердой решимости 
реализовать законные чаяния палестинцев и 
обеспечить осуществление их прав, в том числе 
права на самоопределение и права на создание 
собственного независимого государства, по-
добно другим народам мира».

Его Величество также пишет:

«Королевство Бахрейн неизменно подчер-
кивает свою поддержку создания Государства 
Палестина со столицей в Иерусалиме. Мы по-
стоянно призываем международное сообще-
ство прилагать все усилия к тому, чтобы пре-
доставить палестинскому народу возможность 
реализовать его неотъемлемые права и достичь 
справедливого и всеобъемлющего мира соглас-
но соответствующим резолюциям Организации 
Объединенных Наций, включая резолюции 242 
(1967), 338 (1973), 1397 (2002) и 1515 (2003) Сове-
та Безопасности, на основе предусматривающе-
го сосуществование двух государств решения, 
Мадридских принципов мирного процесса и 
Арабской мирной инициативы. Все эти доку-
менты призывают Израиль полностью уйти с 
палестинских территорий, в том числе из Вос-
точного Иерусалима, и со всех других арабских 
территорий, оккупируемых с 1967 года. В них 
также содержатся призывы предоставить пале-
стинскому народу возможность реализовать его 
неотъемлемые права».
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Я хотела бы выразить искреннюю благодарность 
Председателю Комитета по осуществлению неотъ-
емлемых прав палестинского народа Его Превосхо-
дительству г-ну Фоде Секу, Постоянному предста-
вителю Сенегала при Организации Объединенных 
Наций, а также всем членам Комитета за их ценный 
доклад (A/71/35). Я хотела бы также выразить при-
знательность всем членам Комитета за их постоян-
ные усилия, направленные на обеспечение неотъем-
лемых прав палестинского народа и предоставление 
палестинцам возможности положить конец оккупа-
ции и создать собственное независимое государство 
на своей земле со столицей в Восточном Иерусалиме.

Доклад Комитета отражает ухудшающуюся си-
туацию на оккупированной палестинской террито-
рии, в том числе в связи с положением в области прав 
человека и основных свобод палестинского народа. 
Согласно резолюции 237 (1967) Совета Безопасно-
сти, эти права являются неотъемлемыми и осново-
полагающими. Вопиющее ухудшение ситуации на 
оккупированных территориях, о чем подробно гово-
рится в докладе, является результатом проводимой 
Израилем политики аннексии и создания поселений 
и продолжающегося строительства разделительной 
стены на Западном берегу и вокруг Иерусалима.

Мы вновь выражаем нашу признательность Ко-
митету и Отделу по правам палестинцев за их ра-
боту в течение отчетного периода, о чем подробно 
говорится в докладе Комитета. Проведенные ими 
мероприятия включают в себя Международную 
конференцию по вопросу о Иерусалиме, которая 
состоялась в Джакарте 14–15 декабря 2015 года; 
Форум гражданского общества Организации Объ-
единенных Наций по вопросу о Палестине на тему 
«Действия гражданского общества в поддержку 
правосудия в Палестине и прекращения оккупа-
ции», который был проведен в Джакарте 16 декабря 
2015 года; совещание Организации Объединенных 
Наций за круглым столом по правовым аспектам 
вопроса о Палестине, прошедшее 15–17 марта в 
Аммане; Международную конференцию по вопро-
су о Иерусалиме, которая проводилась в Дакаре 
3–4 мая; семинар Организации Объединенных На-
ций по вопросу об оказании помощи палестинскому 
народу, который проходил 19–20 мая в Стокгольме; 
и другие мероприятия, направленные на повыше-
ние уровня осведомленности о справедливом пале-
стинском деле. Мы хотели бы также поблагодарить 
Департамент общественной информации за осу-

ществление своей специальной информационной 
программы по вопросу о Палестине, за его ежегод-
но проводимую учебную программу для палестин-
ских журналистов и за его призыв ко всем инфор-
мационным центрам Организации Объединенных 
Наций проводить мероприятия, касающиеся неотъ-
емлемых прав палестинского народа.

Королевство Бахрейн подтверждает свою твер-
дую позицию в поддержку вопроса о Палестине. 
Мы должны стремиться к удовлетворению чаяний 
палестинского народа в целях установления все-
объемлющего, справедливого и прочного мира, 
который будет гарантировать осуществление за-
конных прав палестинского народа, включая соз-
дание собственного независимого государства на 
всех территориях, оккупированных с 1967 года, со 
столицей в Иерусалиме. Это должно произойти та-
ким образом, чтобы обеспечить возвращение пале-
стинских беженцев на свою родину в соответствии 
с международными документами и Арабской мир-
ной инициативой, которая является единственным 
эффективным решением, которое заложит основу 
для мира в регионе.

Г-жа Лодхи (Пакистан) (говорит по-английски): 
Мы ежегодно отмечаем Международный день со-
лидарности с палестинским народом. Тем не менее 
слишком долго этот День был темным и мрачным 
напоминанием о бесконечных страданиях палестин-
ского народа от рук оккупантов, что свидетельству-
ет о полном игнорировании принципов международ-
ного права и нравственных ценностей человечества.

Урегулирование израильско-палестинского 
конфликта необходимо для достижения мира и 
стабильности на всем Ближнем Востоке. Это так-
же необходимо для устранения ключевых факторов 
экстремизма и терроризма. Именно этот конфликт 
в значительной мере стал причиной гнева и недо-
вольства в арабском и исламском мире. Непрекра-
щающееся расширение незаконных израильских 
поселений на палестинских землях, блокада Газы, 
провокационные действия вокруг священной мече-
ти Аль-Акса и продолжающаяся практика заклю-
чения палестинцев в тюрьму являются реальными 
и сохраняющимися препятствиями на пути урегу-
лирования, предусматривающего сосуществование 
двух государств. Эти меры, наряду с недавними за-
явлениями Израиля, согласно которым решение о 
сосуществовании двух государств больше неакту-



16-40733� 3/39

30/11/2016	 A/71/PV.50

ально, отражают преднамеренное пренебрежитель-
ное отношение к международному консенсусу в от-
ношении того, что единственным жизнеспособным 
механизмом установления прочного мира является 
принятие именно этого решения. Они также сви-
детельствует о том, что отсутствие решительных 
действий со стороны международного сообщества 
лишь придает храбрости оккупирующей державе.

Тот факт, что около 70 лет назад 5,2 миллиона па-
лестинских беженцев были насильственно перемеще-
ны из своих домов и лишены своего неотъемлемого 
права на возвращение, является пародией на справед-
ливость и нравственность. Их право на возвращение 
имеет решающее значение для реализации концеп-
ции установления мира и стабильности на Ближнем 
Востоке. Экспроприация палестинских земель и про-
должающееся расширение незаконных поселений на 
оккупированных территориях представляют собой 
еще одну вопиющую несправедливость со стороны 
Израиля, что свидетельствует о полном игнорирова-
нии им своих международных обязательств.

Так называемый законопроект о легализации 
в израильском парламенте призван обеспечить ви-
димость законности на этой бесстыдно захвачен-
ной земле. Снос домов палестинцев и изгнание их 
с мест своего проживания еще больше усугубляют 
страдания палестинского народа. Коллективное 
наказание, которому подвергаются палестинцы в 
результате блокады сектора Газа на протяжении 
девяти лет, продолжает сеять хаос в жизни жите-
лей анклава. Это также серьезно ограничивает воз-
можности Организации Объединенных Наций и 
других гуманитарных учреждений оказывать столь 
необходимую поддержку пострадавшим общинам 
сейчас, когда они пытаются восстановить разбитую 
жизнь после разрушений, к которым привела изра-
ильская агрессия в 2014 году.

На фоне всего происходящего Организация 
Объединенных Наций продолжала заниматься во-
просом о Палестине. Бесчисленные резолюции Ор-
ганизации Объединенных Наций свидетельствуют 
о политическом и дипломатическом капитале, по-
траченном международным сообществом на дело 
палестинского народа. Вместе с тем ни одна из вы-
шеуказанных мер так и не смогла преобразовать 
мрачную реальность повседневной жизни пале-
стинского народа. В своей резолюции 2535 (XXIV) 
B от 10 декабря 1969 года Генеральная Ассамблея 

выразила серьезную обеспокоенность в связи с от-
казом палестинцам в основных правах посредством 
коллективных наказаний, произвольных задержа-
ний, введения комендантского часа, сноса домов и 
уничтожения имущества, депортации и других ре-
прессивных действий.

К сожалению, спустя почти полвека в проекте 
резолюции, который мы примем завтра, будет гово-
риться о тех же испытаниях и невзгодах. Такое от-
сутствие прогресса — это обвинительный приговор 
в отсутствии приверженности не у тех многочис-
ленных стран, в том числе нашей страны, которые 
последовательно поддерживают дело палестинцев, 
а у тех немногих стран, которые обладают возмож-
ностями для обеспечения существенных измене-
ний, но не желают этого делать. Новые требования 
о признании Государства Палестина — это громкий 
призыв, который должен быть услышан.

Бездействие Совета Безопасности не только 
подрывает его собственный авторитет, но и осла-
бляет идеалы, которые отстаивает эта Организа-
ция — идеалы человеческого достоинства, мирного 
сосуществования на основе суверенного равенства 
всех наций и права на самоопределение всех наро-
дов. Возобновление переговоров представляет со-
бой наилучший путь развития событий. Совет Без-
опасности должен выполнить свои обязанности и 
обязательства и проявить политическое мужество и 
дальновидность, с тем чтобы принять резолюцию с 
определенными параметрами и сроками и поло-
жить конец оккупации.

Однако переговоры не должны стать инстру-
ментом, который позволит Израилю еще больше 
сузить перспективы создания сопредельного госу-
дарства Палестина, а должны быть предметными и 
ориентированными на результат.

Еще одним аспектом конфликта на Ближнем 
Востоке является израильская оккупация сирий-
ских Голан. Израильская поселенческая политика 
и незаконная практика контроля над ресурсами и 
изменения демографического состава населения и 
правового статуса оккупированных сирийских Го-
лан являются нарушениями резолюций и вопию-
щим пренебрежением к Организации Объединен-
ных Наций. Для достижения прочного и устойчиво-
го мира на Ближнем Востоке требуются смелые ре-
шения. Вывод оккупационных сил со всех арабских 
земель, в том числе из Ливана и с сирийских Го-



A/71/PV.50	 30/11/2016

4/39� 16-40733

ланских высот, имеет жизненно важное значение не 
только для будущего нового поколения палестин-
цев, но и для международного мира и безопасности.

В заключение, позвольте мне еще раз заявить о 
неизменной солидарности Пакистана с народом Па-
лестины, которая на протяжении десятилетий по-
следовательно выражалась в поддержке со стороны 
Пакистана. Мы призываем к тому, чтобы постоян-
ным задержкам был положен конец, и чтобы была 
обеспечена реализация законных и неотъемлемых 
прав палестинского народа, что является необходи-
мым условием для устойчивого мира на Ближнем 
Востоке. Архитектура глобальной стабильности и 
процветания на этом судьбоносном этапе мировой 
истории не может быть выстроена на основе неспра-
ведливости и отрицания прав палестинского народа.

Г-н Аль-Харти (Оман) (говорит по-арабски): От 
имени Султаната Оман я хотел бы поблагодарить 
Председателя Генеральной Ассамблеи за созыв это-
го специального заседания для рассмотрения во-
проса о Палестине и положении на Ближнем Восто-
ке. Я хотел бы также поблагодарить представителя 
Сенегала за его заявление от имени Председателя 
Комитета по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа (см. A/71/PV.49). Мы высоко 
оцениваем его мероприятия в Комитете.

Незаконная экспансионистская стратегия из-
раильских сил на Западном берегу и в Восточном 
Иерусалиме и нарушение ими принципов и норм 
международного права посредством осуществления 
поселенческой деятельности и строительства раз-
делительной стены являются вопиющими наруше-
ниями прав человека палестинского народа, прожи-
вающего на оккупированных территориях, а также 
положений международного гуманитарного права и 
права в области прав человека. Поэтому наша страна 
призывает международное сообщество, и в частно-
сти Совет Безопасности, выполнить свои обязатель-
ства и заставить Израиль, оккупирующую державу, 
прекратить реализовывать эти стратегии и полити-
ку, а также не предпринимать попыток изменения 
демографической ситуации на местах в Палестине.

Мы призываем Израиль возобновить перегово-
ры с тем, чтобы положить конец оккупации пале-
стинских территорий и создать палестинское госу-
дарство со столицей в Восточном Иерусалиме, во 
исполнение соответствующих резолюций Совета 
Безопасности и Арабской мирной инициативы. Мы 

также призываем Израиль покинуть сирийские Го-
ланы и другие районы израильской оккупации на 
юге Ливана.

Наша страна хотела бы подчеркнуть, что мира 
и стабильности можно достичь только на основе 
диалога и переговоров. Наша позиция была кратко 
сформулирована в заявлении министра иностранных 
дел Омана, сделанном в ходе общих прений в начале 
семьдесят первой сессии Ассамблеи (см. A/71/PV.22). 
Мы призываем к проведению серьезных перегово-
ров, которые позволили бы сохранить права всех сто-
рон на существование в пределах безопасных границ 
и в рамках двух государств, Израиля и Палестины. 
Мы также призываем международное сообщество 
поддерживать все усилия, направленные на достиже-
ние благородной цели, которую разделяют все миро-
любивые страны мира.

Г-н Севилья Борха (Эквадор) (говорит по-
испански): Фидель Кастро, бессменный лидер ку-
бинского народа, народов Латинской Америки и 
стран мира, стремящихся к развитию, недавно во-
шедший в пантеон бессмертия, высказал в этом 
самом зале в 1979 году великую истину: «пале-
стинский вопрос — это стержень ближневосточной 
проблемы» (A/34/PV.31, пункт 22). В самом деле, 
если бы международное сообщество придержива-
лось резолюции 181 (II) Генеральной Ассамблеи от 
29 ноября 1947 года, в соответствии с которой было 
создано государство Израиль и должно было воз-
никнуть независимое государство Палестина,  тем 
самым обеспечив справедливость в отношении па-
лестинского народа, миру не пришлось бы опла-
кивать те неописуемые трагедии, которые сегодня 
переживают люди на Ближнем Востоке.

По прошествии 70 лет палестинский народ по-
прежнему борется за права на самоопределение, на 
существование как нация и на создание государ-
ства, такого же, как и у всех остальных народов  
Земли. Эти права являются их законными права-
ми не только потому, что они признаны междуна-
родным сообществом в соответствии с резолюци-
ей 3236 (XXIX), принятой в 1974 году, но еще и по-
тому, что они являются потомками хананеев и фи-
листимлян, живших на этой земле более 5000 лет 
тому назад там, где живет их нынешнее поколение.

По случаю отмечаемого ежегодно Междуна-
родного дня солидарности с палестинским народом 
необходимо вновь уделить приоритетное внимание 
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этому вопросу и еще раз напомнить о том, что по-
сле войны 1948 года между новым государством 
Израиль и соседними арабскими государствами 
более половины коренных палестинцев были вы-
нуждены бежать или были изгнаны со своих зе-
мель. В 1949 году число палестинских беженцев 
уже приблизилось к 725 000. После войны 1967 года 
в результате исхода палестинцев появилось еще 500 
тысяч новых беженцев. Семьдесят лет спустя рост 
числа перемещенных лиц принял катастрофические 
по своей бесчеловечности масштабы. Всего насчи-
тывается 5,3 миллиона палестинских беженцев, в 
первую очередь на Ближнем Востоке, что состав-
ляет более 40 процентов долговременных беженцев 
в мире. Эти цифры свидетельствуют о постоянном 
нарушении прав населения, положение которого 
становится все хуже и которое лишено даже своего 
права на гуманитарную помощь, т.е. на выживание.

Организация заслушала свидетельства высоко-
поставленных сотрудников органов Организации 
Объединенных Наций о тех трудностях, с которы-
ми они сталкиваются при оказании гуманитарной 
помощи палестинским беженцам, а также о препят-
ствиях, чинимых правительством Израиля работе 
гуманитарных организаций на местах. Совет Без-
опасности также получал информацию об анало-
гичных действиях других правительств, которые 
также препятствуют деятельности по оказанию 
гуманитарной помощи в Сирии, Судане, Южном 
Судане и Йемене, организованной благодаря много-
численным резолюциям Совета.

Наша делегация вновь заявляет о том, что от-
сутствие эффективных мер со стороны Совета Без-
опасности, безразличие держав, непосредственное 
участвующих в процессе, и неуступчивость экстре-
мистских секторов в Государстве Израиль, которых 
обнадеживает поддержка со стороны, способству-
ют разработке односторонних стратегий, которые, 
как в случае с блокадой сектора Газа, душат ее на-
род, подавляют экономику и препятствуют усили-
ям по восстановлению.

В то же время на оккупированной палестинской 
территории было принято новое законодательство, 
содержащее дискриминационные, антидемокра-
тические положения, которые могут представлять 
серьезную угрозу для прав человека палестинских 
граждан в Израиле и палестинцев, которые прожи-
вают на территории, оккупированной в 1967 году. 

Такие законы и законопроекты, среди прочего, име-
ют своей целью лишить граждан арабского проис-
хождения их земель и изгнать их с таких земель, 
регламентировать их гражданство, подорвать спо-
собности граждан арабского происхождения Изра-
иля и их представителей в парламенте принимать 
участие в политической жизни страны, наказание 
за выражение политических взглядов или соверше-
ние действий, которые ставят под сомнение еврей-
ский или сионистский характер государства, и пре-
доставление гражданам еврейского происхождения 
приоритета при распределении государственных 
средств. Согласно последнему докладу Конферен-
ции Организации Объединенных Наций по тор-
говле и развитию, представленному Специальному 
комитету по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа, оккупация серьезно сказы-
вается на экономике оккупированной палестинской 
территории.

Совет Безопасности не может и далее уклонять-
ся от своей ответственности или игнорировать тот 
факт, что большинство государств — членов Орга-
низации Объединенных Наций выступают в под-
держку палестинского дела. Совет Безопасности 
должен выполнить свои обязанности и положить 
конец периоду безмолвия и бездействия в связи с 
этим вопросом. Историческую ответственность 
должны взять на себя, в частности, некоторые из 
его постоянных членов. Принятие решительных 
мер, направленных на отмену политики строитель-
ства поселений на оккупированной палестинской 
территории, которая ставит под угрозу двугосудар-
ственное решение, как это изложено в докладе «чет-
верки» по Ближнему Востоку, представленном в 
июле 2016 года, представляет собой единственный 
путь к прочному миру. Он позволит учесть потреб-
ности Израиля в плане безопасности и стремление 
палестинцев к суверенитету и независимости и по-
ложить конец оккупации, начавшейся в 1967 году.

Мы вновь настоятельно призываем Израиль как 
государство-члена международного сообщества, ко-
торое появилось в результате решения Организации, 
уважать международное право и мнение членов со-
общества наций, которые из года в год призывают 
положить конец политике экспансии и строитель-
ства поселений. Как наша делегация отмечала ранее, 
вопрос о Палестине является, прежде всего, вопро-
сом о политическом конфликте, который требует 
политического решения, основанного на праве пале-



A/71/PV.50	 30/11/2016

6/39� 16-40733

стинского народа на самоопределение и зависящего 
от комплексного урегулирования ближневосточной 
проблемы. В этом регионе уже идут четыре войны, и 
сейчас как никогда ранее нынешний конфликт пред-
ставляет собой одну из самых серьезных угроз меж-
дународному миру и безопасности.

Двусторонней формулой для обеспечения мира 
являются прямые переговоры между израильтяна-
ми и палестинцами. Такие переговоры поддержива-
ются международным сообществом, но, к сожале-
нию, они не принесли никаких результатов и ника-
кого прогресса. Семидесяти лет ожидания вполне 
достаточно. К сожалению, мы считаем, что этот 
путь исчерпал себя. Именно поэтому наша делега-
ция ценит и поддерживает различные инициативы, 
которые появились в последнее время в целях по-
ощрения мирного процесса между Израилем и Па-
лестиной, например, инициатива Франции и Егип-
та и недавнее предложение России принять у себя 
совещание израильских и палестинских лидеров.

Это юридически организованное сообщество 
обязано вернуть палестинскому народу его права и 
завершить работу по созданию независимого Госу-
дарства Палестина в качестве полноправного члена 
Организации Объединенных Наций, как это было 
оговорено в Плане раздела 1947 года, содержащемся 
в резолюции 181 (II). Наша делегация вновь реши-
тельно подтверждает поддержку правительством и 
народом Эквадора законного права палестинского 
народа на создание своего независимого государства 
в пределах границ, существовавших до 1967 года, 
со столицей в Восточном Иерусалиме. Следующий 
год  — 2017 год  — должен стать годом окончания 
иностранной оккупации палестинской территории.

Я хотел бы завершить свое выступление еще 
одним высказыванием Фиделя Кастро. Он произ-
нес эти слова в зале Генеральной Ассамблеи с этой 
самой трибуны в 1979 году, выступая с заявлением 
от имени Движения неприсоединившихся стран:

«Мы со всей решимостью отказались от беспо-
щадных преследований и геноцида, к которым 
нацисты когда-то прибегали в отношении евре-
ев, но ничто в недавней истории не напоминает 
об этом больше, чем лишение собственности, 
преследования и геноцид, которые империализм 
и сионизм в настоящее время практикуют в от-
ношении палестинского народа. Вынужденные 
покидать свои земли, изгнанные из своей соб-

ственной страны, разбросанные по всему миру, 
подвергающиеся преследованиям и убийствам, 
героические палестинцы являются ярким при-
мером самоотверженности и патриотизма, жи-
вым символом самого ужасного преступления 
нашего времени» (A/34/PV.31, пункт 24).

Г-н Тхаммавонгса (Лаосская Народно-Демо-
кратическая Республика) (говорит по-английски): 
На сегодняшний день вопрос о Палестине стоит в 
повестке дня Организации Объединенных Наций 
вот уже более шести десятилетий, и вызывает со-
жаление тот факт, что палестинский народ все еще 
не имеет даже проблеска надежды на осуществле-
ние его права на самоопределение, что приведет 
к созданию независимого Государства Палестина. 
Поэтому международному сообществу пора пред-
принимать смелые шаги в целях создания благо-
приятных условий для возврата к диалогу и перего-
ворам между всеми заинтересованными сторонами 
для того, чтобы урегулировать этот затянувшийся 
конфликт и достичь двугосударственного решения 
с тем, чтобы Палестина и Израиль могли жить бок 
о бок в условиях мира.

Мы обеспокоены тяжелой гуманитарной ситуа-
цией в секторе Газа после войны в 2014 году. В на-
стоящее время усилия по удовлетворению гумани-
тарных потребностей и восстановлению домов в це-
лях улучшения жизни десятков тысяч палестинцев, 
пострадавших от войны, являются недостаточными 
вследствие блокады, жестких ограничений на им-
порт и невыполненных обязательств доноров. По-
этому наша делегация призывает к снятию блокады 
и настоятельно просит международное сообщество 
оказать Палестине поддержку и помощь в целях ак-
тивизации предоставления гуманитарной помощи 
и ускорения процесса восстановления. Кроме того, 
продолжающаяся незаконная поселенческая дея-
тельность и уничтожение имущества, домов и эко-
номических институтов на оккупированной тер-
ритории привели к дальнейшему ухудшению и без 
того тяжелой социально-экономической ситуации, 
с которой столкнулся палестинский народ.

Это является нарушением норм международно-
го права, в том числе международного гуманитар-
ного права и стандартов в области прав человека, 
и представляет собой препятствие для мирного 
процесса и процесса переговоров. Поэтому такие 
действия необходимо прекратить с тем, чтобы соз-
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дать благоприятные условия для возвращения со-
ответствующих сторон за стол переговоров и на-
хождения справедливого и прочного решения дав-
но назревшего вопроса о Палестине. Это решение 
должно быть основано на резолюциях Организации 
Объединенных Наций и «дорожной карте» «четвер-
ки», которые предусматривают создание суверен-
ного, независимого и жизнеспособного Государства 
Палестина с Восточным Иерусалимом в качестве 
его столицы, живущего бок о бок в мире с Государ-
ством Израиль в рамках безопасных и международ-
но признанных границ.

Лаосская Народно-Демократическая Респу-
блика уже давно признала Государство Палестина 
и хотела бы подтвердить свою неизменную под-
держку палестинского народа в его стремлении 
добиться столь долгожданной цели  — создания 
жизнеспособного, миролюбивого и процветающего 
государства Палестина, являющегося полноправ-
ным членом Организации Объединенных Наций. 
Мы приветствуем решение других стран признать 
Государство Палестина и надеемся, что в будущем 
их число увеличится. Мы считаем, что чем больше 
стран признают Государство Палестина, тем более 
позитивным будет вклад в ускорение мирного уре-
гулирования этой давней проблемы.

Ожидая формирования полноправного незави-
симого государства Палестина, мы хотели бы вос-
пользоваться этой возможностью для того, чтобы 
отметить роль и работу учреждений Организации 
Объединенных Наций, в особенности Ближнево-
сточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и орга-
низации работ, и поблагодарить их за ту поддерж-
ку и помощь, которую они оказывают миллионам 
нуждающихся палестинцев на протяжении всех 
этих лет, несмотря на многочисленные трудности. 
Мы также желаем Комитету по осуществлению не-
отъемлемых прав палестинского народа всяческих 
успехов в его благородных усилиях по достижению 
мирного, справедливого, всеобъемлющего и проч-
ного урегулирования вопроса о Палестине.

Г-н аль-Мушарах (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Прежде всего, 
наша делегация и я хотели бы выразить наши ис-
кренние соболезнования народу и правительству 
Кубы в связи с кончиной бывшего президента Его 
Превосходительства г-на Фиделя Кастро.

Пользуясь этой возможностью, я хотел бы по-
вторить слова президента Объединенных Арабских 
Эмиратов Его Высочества шейха Халифы бен Заида 
Аль Нахайяна, с которыми он обратился к Предсе-
дателю Комитета по осуществлению неотъемле-
мых прав палестинского народа в своем письме по 
случаю проведения Международного дня солидар-
ности с палестинским народом. В этом письме Его 
Высочество заявил о поддержке Объединенными 
Арабскими Эмиратами народа и правительства 
Палестины в их стремлении реализовать свои за-
конные чаяния в отношении создания суверенного 
и независимого государства, точно так же, как это 
сделали другие народы мира.

Объединенные Арабские Эмираты выражают 
обеспокоенность в связи с ухудшением гуманитар-
ной ситуации, ситуации в области безопасности и 
социальной обстановки на оккупированной пале-
стинской территории, а также в связи с эскалаци-
ей насилия и отсутствием решения, которое позво-
лило бы обеспечить уважение неотъемлемых прав 
палестинцев, несмотря на все резолюции и усилия, 
предпринимаемые Организацией Объединенных 
Наций, ее учреждениями и другими региональны-
ми и международными органами в интересах уре-
гулирования вопроса о Палестине. Трагедия па-
лестинского народа продолжается вот уже 70 лет. 
Объединенные Арабские Эмираты считают, что 
такое бессилие международного сообщества будет 
сохраняться, пока Израиль продолжает свою неза-
конную и противоправную практику и агрессив-
ную политику в целях угнетения палестинского 
народа. Израиль по-прежнему направляет усилия 
на разрушение и уничтожение имущества пале-
стинцев, конфискацию палестинских земель и на-
сильственное перемещение палестинцев, применяя 
чрезмерную силу против женщин и детей.

В Газе Израиль сохраняет свое бесчеловечное 
эмбарго и блокаду, которые уже привели к ухудше-
нию гуманитарной ситуации и росту безработицы. 
Израиль упорно продолжает расширять поселения, 
что считается незаконной и запрещенной практи-
кой в соответствии с нормами международного 
гуманитарного права, и тем самым игнорирует все 
международные призывы к прекращению такой де-
ятельности. Эти действия подрывают возможность 
реализации решения, предусматривающего сосу-
ществование двух государств, и являются препят-
ствием для мирного процесса на Ближнем Востоке.
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На этом фоне поселенцы продолжают совер-
шать акты насилия в отношении палестинцев, в 
то время как Израиль по-прежнему эксплуатирует 
природные ресурсы на оккупированных арабских 
территориях, включая сирийские Голаны. Израиль 
продолжает принимать незаконные меры по из-
менению характера Иерусалима. Он по-прежнему 
совершает систематические нападения на христи-
анские и исламские святыни, включая мечеть Аль-
Акса, в нарушение международных договоров.

Объединенные Арабские Эмираты решитель-
но осуждают все израильские нарушения и акты 
притеснения, которые идут вразрез с междуна-
родными стандартами в области прав человека, 
нормами международного гуманитарного права и 
четвертой Женевской конвенцией 1949 года. Мы 
призываем Израиль прекратить эти нарушения и 
продемонстрировать подлинную политическую 
волю в целях достижения прочного мира в регионе. 
Мы осуждаем продолжающуюся израильскую ок-
купацию палестинских территорий, поскольку она 
угрожает стабильности и безопасности в регионе 
и играет на руку террористическим и экстремист-
ским группировкам.

Настало время для того, чтобы международное 
сообщество выполнило свои правовые, политиче-
ские и материальные обязательства положить и за-
ставило Израиль незамедлительно прекратить все 
свои незаконные действия. Мы призываем между-
народное сообщество, «четверку» и Совет Безопас-
ности принять решительные и безотлагательные 
меры в соответствии с Уставом Организации Объ-
единенных Наций и нормами международного пра-
ва, положить конец страданиям палестинского на-
рода, предпринять все необходимые шаги для того, 
чтобы спасти двугосударственное решение, а также 
покончить с израильской оккупацией всех арабских 
территорий, включая оккупированные сирийские 
Голаны. Мы подчеркиваем необходимость создания 
независимого палестинского государства в преде-
лах границ, существовавших до 4 июня 1967 года, 
со столицей в Восточном Иерусалиме в соответ-
ствии с международными резолюциями, Арабской 
мирной инициативой и Мадридским мандатом.

Г-н аль-Хаким (Ирак) (говорит по-арабски): 
Прежде всего, наша делегация и я хотели бы вы-
разить наши искренние соболезнования народу и 
правительству Кубы в связи с кончиной бывшего 

президента Его Превосходительства г-на Фиделя 
Кастро.

Сегодня, от имени президента Ирака, я хотел 
бы выступить со следующим заявлением в адрес 
палестинского народа:

«Проведение Международного дня соли-
дарности с палестинским народом отражает 
и подтверждает неизменную глобальную от-
ветственность международного сообщества за 
решение палестинского вопроса, а также его 
приверженность защите законных прав пале-
стинского народа в его справедливой борьбе за 
самоопределение. Это также свидетельствует о 
необходимости положить конец несправедли-
вой израильской оккупации палестинской тер-
ритории с тем, чтобы палестинцы смогли соз-
дать собственное независимое государство, как 
это сделали другие народы мира.

Республика Ирак уже давно выступает за 
урегулирование вопроса о Палестине и под-
держивает борьбу ее народа за уважение его за-
конных прав. Мы крайне обеспокоены гумани-
тарными страданиями палестинского народа, 
обусловленными тем, что Израиль продолжает 
игнорировать международные резолюции и по-
стоянно совершает агрессивные нападения, в 
частности, на сектор Газа, что приводит к ка-
тастрофическим последствиям, а также гибели 
и ранениям сотен гражданских лиц, включая 
женщин, детей и пожилых людей. В результате 
этих нападений также уничтожаются объекты 
инфраструктуры, школы, в том числе те, ко-
торые находятся в ведении Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций 
для помощи палестинским беженцам и органи-
зации работ, и святые места.

Израиль также продолжает проводить свою 
экспансионистскую политику, занимаясь стро-
ительством поселений в центре палестинских 
городов на Западном берегу, в том числе в Вос-
точном Иерусалиме. Подобная практика «уве-
ковечивает» страдания палестинского народа, 
который утратил всякую надежду на установ-
ление всеобъемлющего и справедливого мира с 
учетом продолжающейся с 1967 года израиль-
ской оккупации палестинских территорий и 
несмотря на то, что прошло уже 24 года после 
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проведения первого раунда переговоров между 
израильтянами и палестинцами.

В этот Международный день Республика 
Ирак подчеркивает, что всеобъемлющее и спра-
ведливое урегулирование палестинского вопро-
са возможно только путем создания независи-
мого и полноправного Государства Палестина 
в пределах границ, существовавших на 4 июня 
1967 года, со столицей в Восточном Иерусалиме, 
в соответствии с Арабской мирной инициативой, 
двугосударственным решением и международ-
ными резолюциями, включая соответствующие 
резолюции Организации Объединенных Наций.

Мы призываем те страны, которые еще не 
признали Государство Палестина, включая стра-
ны Европы, сделать это по примеру Королевства 
Швеция. Мы призываем их поддержать стремле-
ние палестинского народа реализовать свои за-
конные права с учетом того, что такое признание 
будет способствовать обеспечению мира, без-
опасности и стабильности на Ближнем Востоке.

Республика Ирак решительно осуждает все 
нападения Израиля на палестинскую террито-
рию. Мы также заявляем о своей всесторонней 
поддержке Палестинской администрации и о 
солидарности с палестинским народом. Мы 
призываем арабские страны и международное 
сообщество поддерживать усилия Палестин-
ской национальной администрации в борьбе с 
негативными последствиями израильской ок-
купации, особенно на социально-экономиче-
ском уровне, на оккупированных территориях и 
в Иерусалиме. Мы призываем их сотрудничать 
друг с другом в целях укрепления националь-
ного единства и создания единого фронта в ин-
тересах защиты законных прав палестинцев».

Г-н аш-Шандавили (Египет) (говорит по-
арабски): Израильская оккупация Палестины про-
должается уже пятидесятый год. Оккупация, по 
своему определению, должна носить временный 
характер, однако когда оккупация, такая как окку-
пация Палестины Израилем, неуклонно «продвига-
ется» вперед по пути к полупостоянному статусу, 
она содействует продолжению конфликта, который 
на сегодняшний день является наиболее продол-
жительным и опасным на Ближнем Востоке. Это 
подрывает перспективы сосуществования и взаи-
моуважения. Как отметил Генеральный секретарь, 

это создало в регионе благодатную почву для нена-
висти и экстремизма.

Международное сообщество неизменно поддер-
живает необходимость достижения такого решения 
вопроса о Палестине, которое обеспечивало бы 
осуществление законного права палестинского на-
рода на самоопределение и реализацию чаяний па-
лестинского и израильского народов жить в мире на 
равных в двух независимых государствах бок о бок 
на основе международных резолюций и в преде-
лах границ, существовавших на 4 июня 1967 года. 
Однако сегодня, спустя 23 года после подписания 
Ословских соглашений, мы не наблюдаем рожде-
ния суверенного палестинского государства в со-
ответствии с резолюциями и международно-право-
выми нормами, а, напротив, являемся свидетелями 
создания «удобного» государства, которое состоит 
из незаконных поселений, в котором проживает бо-
лее полумиллиона человек и которое расширяется 
за счет палестинской территории при официальной 
поддержке оккупирующей державы. На протяже-
нии последних 10 лет эта оккупирующая держава 
не жалеет усилий для конфискации земель, сноса 
домов и вытеснения палестинцев, которым способ-
ствует бездействие международного сообщества и 
пассивные позиции влиятельных мировых держав, 
которые имеют возможность пресечь подобные не-
законные действия.

Сохранение статус-кво представляет собой от-
ступление от целей Организации Объединенных 
Наций. Это содействует дальнейшему обострению 
ситуации на местах, последствия которого трудно 
даже представить. В этой связи я хотел бы подчер-
кнуть, что ошибочным является представление о 
том, что действия Организации Объединенных На-
ций предопределены. На протяжении многих лет 
проведение заседаний Генеральной Ассамблеи по 
этому пункту повестки дня и принятие нами резо-
люций является единственным способом офици-
ально признать права палестинцев и обязанности 
Организации Объединенных Наций, которая, не-
зависимо от какого-либо сведения политических 
счетов, должна оставаться защитником права пале-
стинцев на создание своего независимого государ-
ства в пределах границ, существовавших по состо-
янию на июнь 1967 года, со столицей в Иерусалиме. 
Кроме того, в ходе наших заседаний в Генеральной 
Ассамблее и в принятых нами резолюциях под-
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тверждается тот факт, что арабы и палестинцы 
должны избрать путь мира.

Поэтому я хотел бы поблагодарить всех тех, 
кто продолжает поддерживать международную за-
конность, голосуя в поддержку резолюций Органи-
зации Объединенных Наций, и возлагать вину на 
тех, кто голосует против. Я хотел бы обратиться 
к последней группе стран со следующим вопро-
сом: если они выступают против обеспечения ре-
ализации палестинцами своих прав путем при-
нятия международных резолюций Организации 
Объединенных Наций, какой путь в таком случае 
является наиболее эффективным для сохранения, 
восстановления и защиты их прав от ограничений, 
обусловленных проведением политики, направлен-
ной на сохранение статус-кво? Очевидно, что эти 
стороны несут ответственность за задержку в уре-
гулировании вопроса о Палестине. По сути, урегу-
лированию препятствует именно отсутствие воли у 
крупнейших международных держав. Тем не менее, 
эта ситуация не должна заставить нас забыть о цен-
тральной роли Организации Объединенных Наций 
и ее органов и отклониться от пути, проложенного 
на основе международно-правовой базы и основ-
ных международных принципов.

В ходе состоявшегося 14 июля 2016 года по 
формуле Аррии заседания члены Совета Безопас-
ности заслушали выступления представителей раз-
ных стран мира, в том числе Соединенных Штатов, 
Бельгии и самого Израиля. На этом заседании вновь 
был подчеркнут тот факт, что строительство посе-
лений Израилем является не только препятствием 
для обеспечения мира и достижения двугосудар-
ственного решения, но и основной причиной и глав-
ным источником кризиса. Палестинский вопрос, 
главным образом, связан с вопросом о насильствен-
но оккупированных землях. Он связан с тем, что 
один народ лишен своего права жить достойно.

Также стоит отметить и высоко оценить тот 
факт, что в ходе этого заседания мы слышали голоса 
израильтян, призывающие к миру. Эти израильтяне 
понимают, что оккупация не может продолжать-
ся и что сосуществование невозможно в условиях 
продолжения попыток навязать статус-кво. Невоз-
можно обеспечить мир, когда законы применяются 
дискриминационным образом. Эти израильтяне вы-
сказались против политики, предусматривающей 
сохранение статус-кво и отказ от двугосударствен-

ного решения. Эти израильтяне понимают, что ни 
один народ не может существовать, ущемляя права 
другого народа. Благодаря тому, что мы слышали, 
я полностью уверен в том, что призыв Израиля к 
миру в Организации Объединенных Наций являет-
ся проявлением подлинного стремления значитель-
ной части, если не подавляющего большинства, из-
раильского народа. Мы, египтяне и арабы, намере-
ны сотрудничать с этой частью населения Израиля 
и будем и впредь прилагать усилия для достижения 
справедливого и всеобъемлющего мира в регионе.

Египет сохраняет приверженность Арабской мир-
ной инициативе, а также поощрению усилий между-
народного сообщества по возобновлению переговоров 
между палестинцами и израильтянами, в частности 
усилия Франции и России. Египет полон решимости 
действовать в двустороннем порядке на основе много-
сторонних документов, с тем чтобы реализовать свое 
видение обеспечения мира в регионе. Это видение, 
принятое 37 лет назад при заключении мирного до-
говора между Египтом и Израилем, все еще может 
быть реализовано, если мы мобилизуем необходимую 
международную волю и если Израиль сделает выбор в 
пользу обеспечения справедливого и всеобъемлюще-
го мира для себя и для других стран региона.

Г-жа Даниш (Саудовская Аравия) (говорит 
по-арабски): От имени делегации Королевства Са-
удовской Аравии я хотела бы, пользуясь случаем, 
поблагодарить Председателя за предоставленную 
нам возможность принять участие в сегодняшнем 
обсуждении палестинского вопроса. Мы всегда 
будем поддерживать законные требования наших 
братьев, палестинского народа, восстановить их не-
отъемлемые права.

В этот Международный день солидарности с 
палестинским народом мы хотели бы напомнить о 
трагедии, которая на него обрушилась и подверг-
ла его многолетним страданиям. Несмотря на тот 
факт, что палестинский вопрос лежит в основе 
ближневосточного конфликта и что было выдви-
нуто множество инициатив, включая Арабскую 
мирную инициативу, предложенную нашей стра-
ной 15 лет назад, палестинский народ по-прежнему 
лишен своего права жить в достойных условиях, а 
также прав на свободу и самоопределение.

Израиль продолжает нарушать нормы между-
народного права, осуществлять незаконную и про-
тивоправную политику, в частности свою поселен-
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ческую деятельность, посягает на неприкосновен-
ность святых мест и препятствует усилиям по уста-
новлению мира. Поэтому мы призываем междуна-
родное сообщество заставить Израиль отказаться 
от принятия подобных принудительных мер, кото-
рые идут вразрез с волей международного сообще-
ства и препятствуют усилиям, направленным на 
обеспечение успешного завершения переговоров.

Место Председателя занимает г-жа Янг 
(Белиз), заместитель Председателя.

Наша страна привержена установлению проч-
ного мира. Успех мирного процесса зависит от пол-
ного и окончательного ухода Израиля с палестин-
ских территорий, осуществления палестинским на-
родом своего права на самоопределение и создания 
независимого государства со столицей в Восточном 
Иерусалиме. Мы должны положить конец трагедии, 
переживаемой палестинским народом. Наша страна 
поддерживает усилия Палестинской администра-
ции под председательством г-на Махмуда Аббаса, а 
также международные усилия по защите палестин-
ского народа и особенно по сохранению исламского 
и арабского характера Иерусалима.

Г-жа аль-Тани (Катар) (говорит по-арабски): Я 
хотела бы поблагодарить Председателя за организа-
цию сегодняшнего заседания, а также Председателя 
Комитета по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа за его выступление (см. A/71/
PV.49). Мы также признательны самому Комитету 
за его усилия. Пользуясь этой возможностью, мы 
подтверждаем неделимость прав палестинцев и 
приветствуем специальную информационную про-
грамму по вопросу о Палестине, разработанную 
Департаментом общественной информации.

Ближний Восток сталкивается с многочислен-
ными проблемами в результате увеличения числа 
кризисов и конфликтов в регионе. Эти кризисы и 
конфликты негативно сказываются на населении 
этого региона и подрывают его основные права, 
благосостояние и развитие, что влечет за собой 
катастрофические последствия для всего мира. 
Поэтому необходимо обеспечить стабильность и 
мир в этом регионе путем устранения коренных 
причин кризисов, среди которых можно отметить 
безуспешные усилия по борьбе с грубыми наруше-
ниями норм международного права и резолюций и 
неспособность обеспечить равенство и правосудие, 
что представляет собой проблему, которая должна 

быть решена, если мы хотим добиться установления 
прочного и всеобъемлющего мира путем прекраще-
ния израильской оккупации арабских территорий.

Семь десятилетий оккупации показали, что мир 
и стабильность в регионе невозможны при условии 
навязывания ситуации свершившегося факта. В этой 
связи мы приветствуем инициативу Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа по провозглашению 2017 года Международ-
ным годом прекращения израильской оккупации Па-
лестины, включая Восточный Иерусалим. Эта ини-
циатива имеет под собой реалистичные и правовые 
основания и может позволить разрядить напряжен-
ность между двумя сторонами. Мы вновь осуждаем 
все действия, предпринимаемые Израилем, оккупи-
рующей державой, в отношении исламских и христи-
анских святых мест в Иерусалиме, равно как и по-
пытки изменить ситуацию вокруг мечети Аль-Акса 
и ввести ограничения для мусульман, желающих 
посетить это место. Мы приветствуем принятое Ис-
полнительным советом ЮНЕСКО в октябре решение 
«Об оккупированной Палестине» и отдельное реше-
ние Комитета всемирного наследия об объявлении 
Харам-аш-Шарифа неотъемлемой частью всемирно-
го культурного наследия, имеющего историческую 
ценность и подлежащего защите со стороны Израиля.

Резолюции Генеральной Ассамблеи в этом от-
ношении отражают намерение международного со-
общества заставить Израиль, оккупирующую дер-
жаву, прекратить свои односторонние действия на 
оккупированной палестинской территории, вклю-
чая Восточный Иерусалим, которые направлены на 
изменение демографического состава этого города. 
Во всех этих резолюциях подчеркивается незакон-
ность израильских действий, целью которых яв-
ляется навязать свои законы и законодательство в 
Восточном Иерусалиме. В этих резолюциях также 
подтверждается незаконность израильской окку-
пации сирийских Голан и содержится призыв к Из-
раилю полностью вывести свои силы к границам, 
существовавшим до 1967 года.

Настало время добиться справедливого, все-
объемлющего и прочного урегулирования на осно-
ве резолюций Организации Объединенных Наций, 
Мадридских принципов и двугосударственного 
решения, предусматривающего создание двух госу-
дарств, Израиля и Палестины, живущих бок о бок 
в условиях мира и в пределах признанных и без-
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опасных границ, существовавших до 1967 года. В 
этой связи Израиль должен уйти с земель, на ко-
торых проживали палестинцы в 1967 году, и обе-
спечить реализацию прав палестинского народа, в 
частности его права на самоопределение и создание 
собственного независимого государства, и одно-
временно добиться справедливого урегулирования 
кризиса, связанного с беженцами, во исполнение 
резолюции 194 (III) от 11 декабря 1948 года. С уче-
том соответствующих мандатов и в соответствии с 
четким графиком необходимо возобновить перего-
воры, с тем чтобы добиться справедливого, всеобъ-
емлющего и прочного урегулирования.

Эскалация насилия на местах является результа-
том незаконной израильской оккупации, чрезмерного 
применения силы против палестинцев и преступле-
ний, совершаемых израильскими поселенцами в отно-
шении палестинцев в условиях полной безнаказанно-
сти. Поэтому мы не должны удивляться тому, что па-
лестинцы протестуют против всех этих мер, посколь-
ку они нарушают их права и подрывают перспективы 
создания их собственного независимого государства.

В связи с этим международное сообщество обя-
зано обеспечить международную защиту палестин-
ского народа, одновременно осуществляя и обеспе-
чивая выполнение резолюций Совета Безопасно-
сти, в частности резолюций 605 (1987) и 904 (1994) 
о применимости к оккупированным палестинским 
территориям Женевской конвенции о защите граж-
данского населения во время войны.

Продолжающаяся несправедливая блокада сек-
тора Газа, которая лишает население Газы предме-
тов первой необходимости, а также ограничения, 
введенные на ввоз товаров в сектор и оказание в нем 
услуг, привели к катастрофическим гуманитарным 
последствиям и препятствуют мирному процес-
су. Катар осознает необходимость улучшения гу-
манитарной ситуации в секторе Газа. Поэтому мы 
продолжим предпринимать наши гуманитарные 
усилия и проводить работу по оказанию помощи 
в восстановлении сектора. В этом контексте Катар 
недавно открыл в секторе Газа школы имени Его 
Высочества шейха Тамима бен Хамада Аль Тани, и 
мы будем и впредь предпринимать наши усилия по 
достижению палестинского примирения.

В настоящее время международное сообще-
ство сосредотачивает свои усилия на достижении 
целей в области устойчивого развития (ЦУР). Вме-

сте с тем, политика, навязываемая оккупирующей 
державой, мешает палестинскому народу в дости-
жении ЦУР. Согласно докладу Конференции Орга-
низации Объединенных Наций по торговле и раз-
витию, палестинская экономика страдает в резуль-
тате израильской оккупации. Необходимо создать 
в рамках системы Организации Объединенных На-
ций всеобъемлющий, долгосрочный и основанный 
на фактических данных механизм для определения 
суммы этих экономических потерь.

В заключение, Государство Катар вновь заяв-
ляет о своей полной поддержке палестинского на-
рода и всех усилий, направленных на достижение 
на Ближнем Востоке прочного, всеобъемлющего и 
справедливого мира.

Г-н У Хайтао (Китай) (говорит по-китайски): 
Вопрос о Палестине, который является основным 
в контексте ситуации на Ближнем Востоке, по-
прежнему имеет принципиальное значение для 
достижения мира в регионе. Международному со-
обществу необходимо придать более неотложный 
характер урегулированию палестинского вопроса 
и приложить конкретные усилия для поощрения 
справедливого и полного урегулирования этого во-
проса. Такое урегулирование отвечает интересам 
народов Ближнего Востока, в том числе палестин-
цев, и может содействовать обеспечению мира и 
стабильности во всем мире.

Палестино-израильские мирные переговоры 
зашли в тупик, даже несмотря на продолжающие-
ся насильственные конфликты. Гуманитарная си-
туация является крайне тяжелой. Международное 
сообщество не имеет права бездействовать, глядя 
на страдания палестинского народа, и не должно 
допустить прекращения ближневосточного мирно-
го процесса. Необходимо прилагать согласованные 
усилия для решения палестинского вопроса. Китай 
призывает международное сообщество прилагать 
усилия на следующих направлениях.

Во-первых, оно должно идти по пути создания 
независимого палестинского государства и обе-
спечения мирного сосуществования Палестины и 
Израиля. Этого необходимо добиваться на основе 
принципа «земля в обмен на мир», двугосудар-
ственного решения,  Арабской мирной инициативы 
и соответствующих резолюций Организации Объ-
единенных Наций. Международное сообщество 
должно содействовать скорейшему возобновлению 
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мирных переговоров для достижения реальных, 
конкретных результатов.

Во-вторых, международное сообщество долж-
но настоятельно призвать Палестину и Израиль 
проявлять сдержанность и положить конец сопро-
вождаемым насилием конфликтам. Израилю следу-
ет первому продемонстрировать искренность своих 
намерений, прекратив строительство поселений и 
снос домов палестинцев, с тем, чтобы создать благо-
приятные условия для возобновления мирных пере-
говоров. В то же время следует учитывать законные 
интересы стран региона в области безопасности.

В-третьих, международное сообщество должно 
предоставить гарантию продолжения ближнево-
сточного мирного процесса. Ему следует изучить 
более широкий спектр возможных усилий в обла-
сти миростроительства и создать более эффектив-
ные механизмы для рассмотрения вопросов, касаю-
щихся Ближнего Востока. Генеральной Ассамблее 
следует настоятельно призвать соответствующие 
государства-члены принимать конкретные меры 
для осуществления ее резолюций, касающихся па-
лестинского вопроса. Совет Безопасности должен 
незамедлительно принимать меры и обеспечить эф-
фективный учет законных причин озабоченности 
Палестины и арабских государств.

В-четвертых, международное сообщество 
должно целенаправленно добиваться продвижения 
вперед в деле экономического восстановления Па-
лестины, а также более активно оказывать эконо-
мическую помощь и поддержку в этой связи с тем, 
чтобы облегчить ее гуманитарную ситуацию.

Китай решительно поддерживает правое дело 
палестинского народа. На состоявшемся вчера за-
седании, посвященном Международному дню со-
лидарности с палестинским народом (см. A/AC.183/
PV.380), Председатель Си Цзиньпин направил по-
слание палестинскому народу, в котором заявил 
о солидарности с ним и о его поддержке Китаем. 
Председатель Си Цзиньпин подчеркнул тот факт, 
что Китай поддерживает создание независимого 
палестинского государства, обладающего полным 
суверенитетом, в рамках границ, существовавших 
до 1967 года, с Восточным Иерусалимом в каче-
стве его столицы, а также поддерживает расшире-
ние участия Палестины в международных делах в 
качестве государства. Будучи постоянным членом 
Совета Безопасности, Китай готов сотрудничать с 

международным сообществом в целях скорейшего 
достижения на Ближнем Востоке всеобъемлющего, 
справедливого и прочного мира.

Сегодня Ближний Восток по-прежнему стра-
дает от войн и конфликтов, вызванных взаимосвя-
занными острыми вопросами и распространением 
терроризма. Международное сообщество должно 
прилагать совместные усилия в интересах дости-
жения мира и стабильности в регионе, что отвечает 
интересам всех сторон.

Во-первых, международное сообщество долж-
но уважать право стран и народов региона выби-
рать собственные политические системы и пути 
развития. Ему следует поощрять стороны к урегу-
лированию разногласий на основе всеобъемлющего 
политического диалога.

Во-вторых, международное сообщество должно 
отстаивать цели и принципы Устава Организации 
Объединенных Наций в рамках урегулирования си-
туации на Ближнем Востоке. Оно должно уважать 
независимость, суверенитет и территориальную це-
лостность государств и соблюдать общепризнанные 
основные принципы международных отношений.

В-третьих, международное сообщество долж-
но помочь ближневосточному региону повысить 
благосостояние его народов, развивать культуру 
терпимости, добиваться гармоничного сосущество-
вания и устранения коренных причин нестабильно-
сти в регионе.

В-четвертых, оно должно повышать уровень 
координации усилий, устранять как симптомы, так 
и коренные причины проблем, применять единые 
стандарты и решительно бороться с региональны-
ми террористическими силами с тем, чтобы не до-
пустить появления и распространения терроризма.

Китай готов совместно с международным сооб-
ществом вносить свой вклад в поиск путей выхода 
из сложной ситуации на Ближнем Востоке, содей-
ствуя тем самым скорейшему достижению мира и 
развития в регионе.

Г-н Хилале (Марокко) (говорит по-арабски): 
Прежде всего, я хочу выразить признательность Ко-
митету по осуществлению неотъемлемых прав па-
лестинского народа и его Председателю послу Фоде 
Секу за усилия, направленные на поддержку прав 
палестинского народа.
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Наша делегация приняла к сведению доклад Ко-
митета, охватывающий период с октября 2015 года 
по октябрь 2016 года (A/71/35), в котором говорится 
об ухудшении гуманитарной ситуации и ситуации 
в плане безопасности на палестинских территори-
ях, в том числе в Восточном Иерусалиме, что яв-
ляется причиной для обеспокоенности. В докладе 
рассмотрены и подробно изложены инициативы, 
направленные на возобновление мирного процес-
са. Мы полностью поддерживаем эти инициативы 
с тем, чтобы выйти из тупика, который мешает осу-
ществлению правого дела палестинского народа. 
Эти инициативы также помогут палестинскому на-
роду обеспечить достойные условия жизни и соз-
дать независимое государство в пределах границ, 
существовавших до 1967 года, и тогда он сможет 
жить бок о бок с Израилем в условиях мира и без-
опасности. Наша делегация также приняла к сведе-
нию доклад Генерального секретаря (A/71/359).

Международный день солидарности с палестин-
ским народом дает королю Мухаммеду VI возмож-
ность для того, чтобы заверить Председателя Коми-
тета по осуществлению неотъемлемых прав пале-
стинского народа — а через Комитет и весь палестин-
ский народ и его руководство во главе с президентом 
Махмудом Аббасом  — во всемерной и неизменной 
поддержке Королевством Марокко исторических и 
законных прав палестинского народа, в частности 
его права на создание в пределах границ, существо-
вавших до 4 июня 1967 года, со столицей в Восточ-
ном Иерусалиме жизнеспособного, независимого го-
сударства, сосуществующего бок о бок с Израилем 
в условиях мира и безопасности, согласно имеющим 
международную легитимность резолюциям. Его Ве-
личество также указывает, в частности, на то, что

«Ввиду тех преград, которые препятствуют 
созданию палестинского государства, основной 
смысл нашего сегодняшнего послания — с уче-
том неопределенности и сложности междуна-
родной и региональной ситуации  — состоит в 
том, чтобы повысить уровень информированно-
сти международного сообщества о его обязан-
ности перед палестинским народом в условиях 
его непрекращающихся и все больших страда-
ний из-за неуступчивости другой стороны  — 
стороны, которая продолжает свою поселенче-
скую деятельность, свои агрессивные действия 
в Аль-Кудс аш-Шарифе и делает все возможное, 

чтобы сорвать урегулирование, предусматрива-
ющее сосуществование двух государств».

Его Величество Король Мухаммед VI, который 
возглавляет Комитет по Аль-Кудсу, с глубоким бес-
покойством следит за эскалацией насилия и прочей 
практики, применяемой Израилем в Палестине и, 
в частности, в Иерусалиме, и нацеленной на унич-
тожение юридического статуса этого священного 
города, закрепленного в имеющих международную 
легитимность резолюциях, согласно которым Ие-
русалим считается неотъемлемой частью палестин-
ских территорий, оккупируемых с 1967 года. Такая 
практика, в том числе непрестанные акты систем-
ной агрессии, совершаемые на эспланадах мечетей 
Аль-Акса, нацелена на то, чтобы представить правое 
дело палестинцев межконфессиональным конфлик-
том и дезинтегрировать Иерусалим в пространстве 
и времени.

В своем послании Его Величество выразил 
нашу решимость поддерживать в Палестине мир, 
безопасность, справедливость и стабильность. Мы 
не пожалеем усилий для того, чтобы защитить пра-
ва палестинцев в этом городе. Мы будем оберегать 
правовой статус этого города, применяя политиче-
ские, юридические и дипломатические средства. 
Мы будем делать все возможное и задействовать все 
необходимые средства для того, чтобы Фонд Аль-
Кудса — правая рука Комитета по Аль-Кудсу — до-
бивался успехов в реализации социально-экономи-
ческих проектов с целью укрепить стойкость пале-
стинцев с тем, чтобы предоставить им возможность 
жить с достоинством и оберегать наследие этого 
города, который сам по себе является символом со-
существования и терпимости.

Единственный способ урегулировать вопрос о 
Палестине заключается в том, чтобы в конкретные 
сроки и в духе доброй воли вернуться за стол пере-
говоров с целью добиться урегулирования на ос-
нове принципа сосуществовании двух государств, 
живущих бок о бок в условиях мира, безопасности, 
гармонии и сотрудничества.

Марокко по-прежнему придерживается своей 
принципиальной позиции, основанной на Арабской 
мирной инициативе и предусматривающей дости-
жение мира на основе создания независимого па-
лестинского государства со столицей в Восточном 
Иерусалиме и в пределах границ, существовавших 
до 4 июня 1967 года. Поэтому сейчас международ-
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ное сообщество, как никогда ранее, призвано вдох-
нуть новую жизнь в мирный процесс с тем, чтобы 
он протекал по конкретному графику и на основе 
международной легитимности. Марокко в полной 
мере готово принимать конструктивное участие в 
любых инициативах, которые будут способство-
вать продвижению мирного процесса вперед в це-
лях достижения такого урегулирования, которое 
обеспечит безопасность и стабильность в регионе.

Г-н Уддин (Бангладеш) (говорит по-английски): 
Бангладеш присоединяется к международному со-
обществу, подтверждая свою приверженность пра-
вам палестинского народа на самоопределение и 
независимость. Бангладеш поддерживает создание 
независимого, жизнеспособного и единого пале-
стинского государства в пределах границ, суще-
ствовавших до 1967 года, и со столицей в Восточ-
ном Иерусалиме.

По случаю Международного дня солидарности 
с палестинским народом наша премьер-министр 
Шейх Хасина настоятельно призвала все стороны, 
которых это касается, «применять прагматичный 
подход и совместно добиваться реализации закон-
ных прав палестинского народа». Мы признательны 
Генеральному секретарю за его доклад (A/71/359), в 
котором отражена его неизменная решимость до-
биться возобновления переговоров по палестинско-
му вопросу. Мы верим, что новый Генеральный се-
кретарь тоже будет активно заниматься восстанов-
лением политических возможностей для начала пе-
реговоров. Мы не забываем об усилиях ближнево-
сточной «четверки» по оценке ситуации на местах в 
целях продвижения мирного процесса вперед.

В 2017 году оккупации палестинских террито-
рий исполнится пятьдесят лет. Это должно послу-
жить поводом для мобилизации всеми заинтересо-
ванными сторонами политической воли, необходи-
мой для реализации конструктивных мирных ини-
циатив. Первоочередная задача международного 
сообщества в данный момент должна заключаться 
в том, чтобы направить Израилю четкий и ясный 
сигнал о том, чтобы он положил конец своей по-
селенческой деятельности на оккупированных па-
лестинских территориях. Незаконные израильские 
поселения справедливо считаются главным пре-
пятствием для урегулирования на основе принципа 
сосуществования двух государств.

Израильская блокада сектора Газа вскоре 
«вступит» в свой десятый год. Улучшение гума-
нитарной и социально-экономической ситуации 
там по-прежнему представляет собой неотложную 
проблему. Мы призываем международное сообще-
ство заставить Израиль, оккупирующую державу, 
прекратить его систематические нарушения норм 
международного гуманитарного права и принци-
пов в области прав человека. Мы еще раз заявляем 
о том, что для обеспечения прочного урегулирова-
ния палестинского вопроса по-прежнему крайне 
необходимо осуществление соответствующих ре-
золюций Организации Объединенных Наций, «до-
рожной карты» «четверки», Арабской мирной ини-
циативы и принципа «земля в обмен на мир».

Бангладеш поддерживает заинтересованность 
палестинской делегации в том, чтобы играть в Ор-
ганизации Объединенных Наций роль более актив-
ную. Мы будем и впредь поддерживать работу соот-
ветствующих подразделений и комитетов системы 
Организации Объединенных Наций по поощрению 
и защите прав палестинского народа.

Г-жа Стенер (Норвегия) (говорит по-английски): 
Усилия, направленные на урегулирование кон-
фликта на основе создания двух государств, жи-
вущих бок о бок в условиях мира и безопасности, 
по-прежнему пробуксовывают. Мы должны стре-
миться сохранить результаты двух десятилетий 
инвестирования в создание основ для двугосудар-
ственного урегулирования. Сторонам необходимо 
активизировать свои усилия, чтобы сделать это ре-
альностью. Мы знаем, какие шаги необходимы для 
этого. Необходимо положить конец всем односто-
ронним действиям, которые подрывают политиче-
ский процесс и превращают надежду в конфронта-
цию. Расширение и легализация поселений должны 
прекратиться. Насилию и подстрекательству к на-
силию надо положить конец.

Норвегия, будучи Председателем Специально-
го комитета связи по координации международной 
помощи палестинцам, группы доноров для Пале-
стины, отмечает некоторые положительные при-
знаки. Заседание комитета связи, состоявшееся в 
Нью-Йорке 19 сентября, было одним из наиболее 
конструктивных за последние годы. Палестинская 
администрация и Израиль достигли договоренно-
сти по сектору электроэнергетики, и в этом году 
был достигнут важный прогресс в финансовой сфе-
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ре. Обе стороны договорились о ключевых инфра-
структурных проектах в Газе.

Этот путь также требует полного сотрудниче-
ства со стороны доноров. Палестинская админи-
страция не сможет в одиночку устранить текущий 
финансовый дефицит, и дальнейшая бюджетная под-
держка необходима также для того, чтобы провести 
реформы. Норвегия активно работает со сторонами 
и донорами в рамках последующей деятельности с 
учетом результатов, достигнутых в сентябре. К мо-
менту следующей встречи Специального комитета 
связи в Брюсселе весной следующего года мы долж-
ны сделать все возможное, чтобы соглашение по 
преодолению задолженности в секторе электроснаб-
жения вышло на этап осуществления и чтобы сторо-
ны добились к тому времени серьезного прогресса в 
отношении водоснабжения и энергетики.

Палестинская администрация должна рефор-
мировать и укрепить свои политические институты 
и правительственные структуры. Западный берег 
и сектор Газа должны быть интегрированы в одну 
структуру, которая полностью соблюдает параметры 
соглашений о безопасности между Израилем и Орга-
низацией освобождения Палестины. Ситуация в Газе 
вызывает серьезную обеспокоенность. Эффективное 
развитие сектора Газа должно оставаться одной из 
приоритетных задач. Восстановительные работы 
должны проводиться ускоренными темпами. Необ-
ходимо увеличить объем импорта строительных ма-
териалов, в том числе цемента, по линии временного 
механизма восстановления Газы. Ввоз строительных 
материалов через другие каналы подрывает усилия, 
направленные на решение проблемы двойного при-
менения и проблем безопасности в Газе.

Мандат и цель Специального комитета связи 
состоит в том, чтобы укрепить такие усилия по 
осуществлению решения, основанного на принци-
пе создания двух государств. Хотя прогресс в эко-
номическом направлении не может заменить поли-
тического урегулирования, стороны должны про-
должать свое сотрудничество в целях укрепления 
палестинских институтов и экономики в рамках 
подготовки к получению независимости.

Г-н Синирлиоглу (Турция) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотел бы выразить наши 
искренние соболезнования народу и правительству 
Кубы в связи с кончиной бывшего президента и ле-
гендарного лидера Фиделя Кастро.

Во-первых, позвольте мне подчеркнуть твер-
дую и неизменную приверженность Турции соз-
данию на Ближнем Востоке мирной, стабильной 
и демократической атмосферы, при которой права 
человека и основные свободы будут пользовать-
ся уважением. Вызывает сожаление тот факт, что 
израильско-палестинский конфликт остается глав-
ным препятствием к достижению этой цели. Как 
заявил Генеральный секретарь, мы должны под-
твердить нашу приверженность делу защиты прав 
палестинского народа и дальнейшим усилиям по 
созданию мира, справедливости, безопасности и 
достойных условий жизни, как для палестинцев, 
так и для израильтян.

Историческая несправедливость, продолжающа-
яся оккупация и противоречащие международному 
праву действия Израиля, в частности системати-
ческое расширение поселений, подрывают жизне-
способность решения о сосуществовании двух го-
сударств. Снос домов, конфискация земель, случаи 
административного задержания, лишение палестин-
цев основных прав, а также усилия, направленные 
на подрыв статуса и неприкосновенности святыни 
Харам-аш-Шариф, порождают чувство отчаяния и 
гнева среди палестинцев, которые на протяжении де-
сятилетий подвергаются коллективному наказанию. 
В совокупности эти действия подрывают возмож-
ность мирного сосуществования. Они способствуют 
разжиганию ненависти, ощущению отчуждению и 
распространению экстремизма в регионе.

Чтобы преодолеть нынешний тупик, палестин-
ский народ должен получить возможность участво-
вать в переговорах в качестве Государства Палестина 
на равноправной основе с Израилем. В этой связи жиз-
ненно важное значение имеют признание Государства 
Палестины большим числом стран и обеспечение его 
полноценной интеграции в международные учреж-
дения. Для достижения справедливого и прочного 
мира палестинцам также крайне важно выступать 
единым фронтом при выдвижении своих законных 
требований. В этой связи Турция продолжает при-
зывать палестинские группировки двигаться по пути 
примирения и национального единства. Кроме того, 
расширение прав и возможностей палестинского на-
рода и улучшение условий его жизни путем оказания 
помощи в целях развития и осуществления инвести-
ций сегодня, как никогда ранее, крайне необходимы. 
Турция будет и далее осуществлять свои программы 
оказания помощи, в частности те, которые направле-
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ны на борьбу с продолжающейся гуманитарной ката-
строфой в Газе и на удовлетворение потребностей в 
развитии на Западном берегу.

Мы все согласны с тем, что перспективы дости-
жения прочного мира постепенно исчезают. В этой 
связи активизация мирного процесса имеет жизнен-
но важное значение для обеспечения палестинскому 
народу достойных условий жизни и для достижения 
стабильности в регионе. С учетом того, что израиль-
ская оккупация продолжается уже на протяжении 
почти пятидесяти лет, международное сообщество 
должно выполнять свои обязательства и возобновить 
свое участие в усилиях по достижению основанного 
на переговорах политического урегулирования, ко-
торое опирается на принцип сосуществования двух 
государств, в соответствии с международным пра-
вом, соответствующими резолюциями Организации 
Объединенных Наций и Арабской мирной инициа-
тивой. Турция не прекратит прилагать усилия, на-
правленные на справедливое и прочное урегулиро-
вание палестинского вопроса путем создания суве-
ренного и независимого палестинского государства 
в пределах границ, существовавших до 1967 года, со 
столицей в Восточным Иерусалиме.

Г-н Бултриков (Казахстан) (говорит по-английски): 
Казахстан придает большое значение ближневосточ-
ному региону и проявляет последовательность в своем 
стремлении к политическому урегулированию изра-
ильско-палестинского вопроса. Мы серьезно обеспо-
коены отсутствием реального прогресса в разрешении 
конфликта, что негативно сказывается на региональ-
ной и международной безопасности.

Генеральный секретарь в своем последнем до-
кладе, озаглавленном «Помощь палестинскому на-
роду» (A/71/87), указывает на ухудшение обстановки 
на местах, что, по его мнению, еще больше затруд-
няет урегулирование в соответствии с принципом 
существования двух государств. Казахстан выража-
ет особую обеспокоенность в связи с серьезностью 
ситуации в Палестине и призывает международное 
сообщество принять срочные меры для ее урегули-
рования, с тем чтобы облегчить тяготы палестинцев 
во всех аспектах их жизни. Блокада и контрольно-
пропускные пункты в Газе, которая обладает весьма 
ограниченными возможностями для экономическо-
го выживания, приводят к усугублению социально-
экономического и гуманитарного положения пале-

стинского населения, ухудшению отношений и ис-
чезновению перспектив на достижение мира.

Поселенческая деятельность и быстрое расши-
рение поселений на оккупированных территориях не 
только обостряют конфликт, но и препятствуют всем 
мирным процессам, поскольку они лишают палестин-
ский народ значительной части его территорий. Раз-
делительная стена является предметом разногласий 
между двумя сторонами. Мы считаем двугосудар-
ственное решение, предусматривающее возвращение 
к существовавшим до 1967 года границам, единствен-
ным жизнеспособным вариантом установления проч-
ного мира на основе диалога, в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций и соответствую-
щими резолюциями Совета Безопасности.

Мы должны использовать другие механизмы 
и инициативы на двустороннем и многостороннем 
уровнях, например, «дорожную карту» для дости-
жения мира и Арабскую мирную инициативу. Наша 
делегация убедительно просит ближневосточную 
«четверку» продолжать свои посреднические уси-
лия и призывает израильское и палестинское руко-
водство продемонстрировать политическую ответ-
ственность на пути к долгожданному миру.

Мы вновь подтверждаем готовность Казахстана 
присоединиться к многосторонним усилиям по обе-
спечению мира и стабильности на Ближнем Востоке.

Г-н эль-Маджерби (Ливия) (говорит по-
арабски): Я хотел бы поблагодарить Генерального 
секретаря за его доклад по этому пункту повестки 
дня (A/71/359) и Председателя Комитета по осущест-
влению неотъемлемых прав палестинского наро-
да — за доклад, содержащийся в документе A/71/35.

В целях урегулирования вопроса о Палестине 
мы должны прежде всего положить конец израиль-
ской оккупации палестинских территорий и Голан-
ских высот. Международное сообщество должно 
выполнить свою ответственность и добиться от 
израильских оккупационных властей соблюдения 
резолюций Организации Объединенных Наций и 
уважения исторических прав палестинского наро-
да, в частности его прав на возвращение, самоопре-
деление и создание палестинского государства со 
столицей в Восточном Иерусалиме.

В настоящее время израильские оккупационные 
власти постоянно нарушают свои обязательства по 
международному праву. Нет необходимости пере-
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числять все действия Израиля, которые уже задоку-
ментированы Организацией Объединенных Наций, 
организациями гражданского общества и средства-
ми массовой информации. Тем не менее мы хотели 
бы напомнить о военных преступлениях, совершен-
ных против Газы и в Иерусалиме. Частое и чрезмер-
ное применение силы в отношении женщин и детей, 
практика изоляции палестинских общин, поселенче-
ская деятельность, преступления против палестин-
цев, строительство разделительной стены, полити-
ческие убийства, изгнания, экспроприация земель, 
а также уничтожение домов и священных мест яв-
ляются вопиющими нарушениями прав человека и 
норм международного гуманитарного права.

Угнетение Израилем палестинского народа и 
его политика аннексии и иудаизации направлены 
на уничтожение арабской самобытности Иерусали-
ма, носят систематический характер и совершаются 
на регулярной основе. Оккупационные власти про-
должают нарушать законные права палестинского 
народа и игнорировать положения международных 
резолюций, в частности тех, которые были приняты 
Советом Безопасности. В этом контексте мы воздаем 
должное усилиям международного сообщества по 
принятию всех необходимых мер для обеспечения за-
щиты палестинского народа; прекращения поселен-
ческой деятельности, которая приводит к изменению 
ситуации на местах, и израильской оккупации пале-
стинских территорий; а также признания Государства 
Палестины в качестве полноправного государства — 
члена Организации Объединенных Наций.

Оккупационные власти сохраняют несправед-
ливую блокаду сектора Газа с 2007 года. Это явля-
ется одной из форм коллективного наказания, ко-
торое угрожает жизни сотен тысяч палестинцев и 
является нарушением норм международного гума-
нитарного права. Эта осада оказывает негативное 
воздействие на повседневную жизнь жителей Газы, 
которые страдают от ухудшения состояния инфра-
структуры, дефицита медикаментов и медицинско-
го оборудования, нехватки электроэнергии, высо-
кого уровня безработицы и отсутствия питьевой 
воды, не говоря уже об актах военной агрессии, в 
результате которых были убиты и ранены сотни ты-
сяч палестинцев, в том числе женщины, дети и по-
жилые люди. Израильская политика экспансии рас-
пространяется даже на школы, включая те, которые 
находятся в ведении Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 

палестинским беженцам и организации работ, что 
приводит к перемещению тысяч людей.

Наша страна осуждает израильскую оккупа-
цию сирийских Голан и акты, совершаемые окку-
пационными силами против сирийских граждан на 
Голанах в попытке навязать израильское граждан-
ство арабским жителям. Это представляет собой 
нарушение норм международного гуманитарного 
права и Женевских конвенций, и мы считаем, что 
необходимо принять надлежащие меры с тем, что-
бы заставить Израиль положить конец своей дея-
тельности и выполнить резолюцию 497 (1981) Со-
вета Безопасности.

Г-н Буассила (Алжир) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить членов Ко-
митета по осуществлению неотъемлемых прав па-
лестинского народа за их всеобъемлющий доклад 
(A/71/35) и с удовлетворением отметить содержа-
щиеся в нем важные рекомендации. Я также благо-
дарю Генерального секретаря за его доклад по этой 
теме (A/71/359).

Генеральная Ассамблея проводит сегодняшнее 
заседание по вопросу о Палестине в момент, ког-
да перспективы политического урегулирования, по 
всей видимости, становятся все более отдаленны-
ми. Мы должны стремиться к решению, основанно-
му на признании всех прав палестинского народа на 
их земли, оккупированные с июня 1967 года, и на 
создание собственного независимого государства 
со столицей в Восточном Иерусалиме.

Мы подчеркиваем, что бездействие междуна-
родного сообщества и его неспособность добиться 
справедливого урегулирования представляет собой 
полный провал современного миропорядка. Между-
народное сообщество неоднократно призывало к 
прекращению оккупации, в том числе по линии Ге-
неральной Ассамблеи и Лиги арабских государств, 
однако израильская оккупация палестинских терри-
торий по-прежнему продолжается. Политика Израи-
ля включает в себя создание разделительной стены, 
перемещение палестинских гражданских лиц, кол-
лективные наказания и продолжающуюся блокаду 
Газы, народ которой страдает от последствий недав-
них жестоких актов агрессии, представляющих со-
бой полное нарушение норм международного права.

Неспособность привлечь Израиль к ответствен-
ности за его жестокую оккупацию позволяет ему 
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продолжать свои ежедневные нарушения прав че-
ловека палестинского народа, включая расшире-
ние поселений и попытки добиться их признания; 
насилие со стороны поселенцев; эксплуатацию 
природных ресурсов на Западном берегу и в Газе; 
плачевное положение задержанных и заключенных 
в центрах содержания под стражей, и администра-
тивные задержания; чрезмерное применение силы; 
внесудебные казни; законодательство, предусма-
тривающее депортацию палестинских семей и снос 
палестинских домов; принудительные перемеще-
ния кочевников и скотоводов на Западном берегу и 
в Восточном Иерусалиме; а также блокаду Газы и 
недостаточные темпы ее восстановления.

Сегодня, в Международный день солидарности 
с палестинским народом, мы хотели бы напомнить, 
что палестинский народ имеет право на защиту в 
соответствии с международным правом, и что Из-
раиль, оккупирующая держава, обязан дать пале-
стинскому народу возможность полностью осуще-
ствить это право. Отказ Израиля от выполнения по-
ложений четвертой Женевской конвенции 1949 года 
на палестинских территориях представляет собой 
вопиющее игнорирование воли международного 
сообщества, но, несмотря на это, он продолжает 
действовать, не опасаясь наказания. Такая неспра-
ведливая израильская практика и непрекращаю-
щиеся нарушения в дополнение к поселенческой 
деятельности и иудаизации Аль-Кудс-аш-Шарифа 
являются главным препятствием на пути к урегу-
лированию на основе принципа сосуществования 
двух государств, что было отмечено в недавно опу-
бликованном докладе «четверки».

Сложившаяся ситуация и нарушения прав пале-
стинского народа по-прежнему служат напомина-
нием об ответственности Организации Объединен-
ных Наций и международного сообщества в целом 
перед палестинским народом, который уже более 
полувека живет в условиях оккупации. Сегодняш-
ний день также напоминает нам об ответственности 
Организации Объединенных Наций и всего между-
народного сообщества за обеспечение их защиты, 
которой они заслуживают, и за оказание давления 
на Израиль, с тем чтобы положить конец этой окку-
пации. Наша делегация приветствует предложение 
объявить 2017 год международным годом прекра-
щения израильской оккупации.

В заключение Алжир вновь подтверждает свою 
твердую и принципиальную позицию в поддержку 
палестинского народа и его правого дела и призы-
вает международное сообщество и Организацию 
Объединенных Наций положить конец вопиющим 
нарушениям оккупирующей державы и активизи-
ровать свои усилия для того, чтобы позволить пале-
стинскому народу создать независимое государство 
со столицей в Восточным Иерусалимом на террито-
риях, оккупируемых с 1967 года.

Исполняющий обязанности Председателя (го-
ворит по-английски): Мы заслушали последнего ора-
тора в прениях по данному пункту повестки дня. 

Хочу сообщить членам Ассамблеи, что рассмо-
трение проектов резолюций  A/71/L.18, A/71/L.19, 
A/71/L.20 и A/71/L.21 будет проводиться после за-
вершения прений по пункту 34 повестки дня.

На этом Генеральная Ассамблея завершает ны-
нешний этап рассмотрения пункта 35 повестки дня.

Пункт 34 повестки дня

Положение на Ближнем Востоке

Доклады Генерального секретаря 
(A/71/328, A/71/328/Add.1 и A/71/359)

Проекты резолюций (A/71/L.8 и A/71/L.22)

Исполняющий обязанности Председателя (го-
ворит по-английски): Сейчас я предоставляю слово 
представителю Египта для представления проектов 
резолюций A/71/L.8 и A/71/L.22.

Г-н аш-Шандавили (Египет) (говорит по-
арабски): Мир сталкивается со множеством гума-
нитарных кризисов, причем большинство из них 
бушует на Ближнем Востоке, который страдает от 
нестабильности по многим причинам. Однако мы не 
должны забывать об исторических причинах этой 
нестабильности, возникшей из-за несправедливого 
отношения к арабским народам в ходе оккупации, 
которой, похоже, не видно конца. Любые попытки 
использовать кризисы в регионе в качестве пред-
лога для отвлечения внимания от оккупации Из-
раилем арабских территорий основаны на ложных 
утверждениях, противоречащих самым элементар-
ным гуманитарным принципам и укореняющим не-
законные и бесчеловечные ситуации. Эти ситуации 
будут ухудшаться до тех пор, пока продолжается 
оккупация и пока мы закрываем глаза на практику 
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и нарушения, направленные против лиц, которые 
должны иметь возможность пользоваться теми же 
правами, что и все другие народы мира, особенно 
правом на свободу, самоопределение и создание 
собственного государства.

В соответствии с осуждением международным 
сообществом незаконной израильской оккупации 
и практики на оккупированных арабских терри-
ториях, сегодня я имею честь представить от име-
ни авторов два проекта резолюций по пункту 34 
повестки дня «Положение на Ближнем Востоке». 
В проекте резолюции  A/71/L.22, озаглавленном 
«Иерусалим», подчеркивается, что соответствую-
щие резолюции Генеральной Ассамблеи и Совета 
Безопасности являются главными ориентирами в 
решении этого вопроса и что любые меры, прини-
маемые Израилем, оккупирующей державой, для 
того чтобы навязать городу Иерусалим свои законы 
и администрацию, являются незаконными и, следо-
вательно, недействительными и не имеют никакой 
юридической силы.

Международное сообщество выразило свою 
глубокую озабоченность по поводу продолжения 
Израилем незаконной деятельности по созданию 
поселений, в том числе в связи с так называемым 
планом «Е–1» и строительством им разделительной 
стены в Восточном Иерусалиме и вокруг него, кото-
рое приводит к изоляции этого города от остальной 
оккупированной палестинской территории. С уче-
том нашего стремления к миру и в целях защиты 
религиозного характера Иерусалима, в проекте ре-
золюции учтены законные озабоченности как изра-
ильской, так и палестинской стороны и подчерки-
вается, что урегулирование этого вопроса должно 
гарантировать свободу религии для всех жителей 
города, а также доступ к святым местам города для 
представителей всех религий и национальностей. 
Также в проекте Ассамблея призывает уважать на 
словах и на деле исторически сложившийся статус-
кво в городе, включая Харам-аш-Шариф.

Проект резолюции  A/71/L.8 по сирийским Го-
ланам направляет важный сигнал от имени между-
народного сообщества о том, что, несмотря на бес-
прецедентный гуманитарный кризис и конфликт в 
Сирии, мир не должен забывать, что значительная 
часть сирийской территории по-прежнему окку-
пирована. В проекте резолюции подчеркивается 
тот факт, что, хотя после принятия резолюции 497 

(1981) Совета Безопасности прошло 35 лет, Изра-
иль до сих пор не выполняет ее положения. В нем 
также подчеркивается тот факт, что постановления 
Положения, содержащегося в приложении к Гааг-
ской конвенции 1907 года, и четвертой Женевской 
конвенции 1949 года по-прежнему применимы к 
сирийской территории, оккупируемой Израилем с 
1967 года, и утверждается, что решение Израиля 
установить свои законы на сирийских Голанах не 
имеет никакой юридической силы, а его поселе-
ния носят незаконный характер. В проекте резолю-
ции также содержится призыв к Израилю полно-
стью вывести свои силы с сирийских Голан к гра-
нице по состоянию на 4 июня 1967 года.

Народы нашего региона по-прежнему страдают 
от войн и агрессии, и мы рассчитываем на достиже-
ние мира, стабильности и сосуществования. Резо-
люции Генеральной Ассамблеи свидетельствуют о 
том, что эти цели не могут быть достигнуты без се-
рьезной приверженности и политической воли Из-
раиля полностью вывести свои силы со всех окку-
пированных арабских и палестинских территорий, 
в соответствии с резолюциями Ассамблеи и Совета 
Безопасности, а также на основе принципа «земля в 
обмен на мир» и норм международного права.

Я хотел бы от имени Египта и авторов проек-
тов резолюций выразить надежду на то, что все 
государства-члены поддержат их, и я настоятельно 
призываю всех проголосовать за эти проекты, с тем 
чтобы продемонстрировать нашу солидарность и 
приверженность нашим международным целям в 
отстаивании благородных целей и принципов Уста-
ва Организации Объединенных Наций.

Г-н Мунзер (Сирийская Арабская Республика) 
(говорит по-арабски): Я благодарю делегацию Егип-
та за представление проектов резолюций  A/71/L.8 
и A/71/L.22, озаглавленных «Сирийские Голаны» и 
«Иерусалим», соответственно.

Я хотел бы также поблагодарить все государ-
ства, которые голосовали в поддержку резолю-
ции по сирийским Голанам в прошлом.

Каждый год, начиная со своей двадцать пятой 
сессии в 1970 году, Генеральная Ассамблея рассма-
тривает пункт повестки дня о положении на Ближ-
нем Востоке. Каждый год Генеральная Ассамблея 
призывает Израиль прекратить оккупацию араб-
ских территорий, подчеркивая, что любые меры, 
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принятые Израилем, оккупирующей державой, на 
арабских территориях, а также навязывание своих 
законов и власти в Иерусалиме и на оккупирован-
ных сирийских Голанах являются незаконными, 
нелегитимными и недействительными. Резолюции 
Ассамблеи по данному вопросу полностью соответ-
ствуют единогласной позиции, выраженной Сове-
том Безопасности в ходе принятия резолюции 487 
(1980) по оккупированному Иерусалиму и резолю-
ции 497 (1981) по сирийским Голанам. Они отверга-
ют провокационные односторонние решения изра-
ильского оккупационного режима об аннексии Ие-
русалима и Голан и признают их недействительны-
ми без каких бы то ни было правовых последствий.

Мы вновь обсуждаем этот пункт повестки дня 
сегодня, по прошествии 50 лет после оккупации Из-
раилем арабских территорий и перед лицом серьез-
ного бездействия со стороны международного со-
общества, а также на фоне израильского оскверне-
ния палестинских святых мест. Все это происходит 
в то время, когда Израиль продолжает эскалацию 
своих актов агрессии и поселенческой деятельно-
сти, например, посредством предлагаемого закона 
о легализации поселений и закона, вводящего за-
прет на азан в Иерусалиме.

Оккупация Израилем сирийских Голан явля-
ется частью этой печальной картины. Израиль по-
прежнему отказывается возвращать Голаны Сирии 
и соблюдать резолюции международного права, в 
частности резолюцию 497 (1981) Совета Безопас-
ности. Он продолжает конфискацию земель на 
оккупированных Голанах и свою поселенческую 
деятельность, разграбляя ресурсы этого района, 
искажая исторические реалии, разворовывая пред-
меты древности и устанавливая мины. Он лишает 
сирийских граждан возможности реализовать об-
разовательные программы и их право называться 
сирийскими гражданами, а также право строить 
больницы в своей собственной стране.

Я не могу также не упомянуть израильскую 
политику терроризма, репрессий, произвольных 
задержаний, фиктивных слушаний и приговоров, 
а также проводимую им агрессивную, расистскую 
политику в отношении наших братьев на оккупи-
рованных сирийских Голанах. Недавно мы видели, 
как израильский военный суд приговорил одного 
молодого сирийца Амаля Абу Салеха к семи годам 
и восьми месяцам тюремного заключения, а друго-

го — Башира Махмуда — к 22 месяцам тюремного 
заключения за то, что они преградили путь машине 
скорой помощи, которая перевозила двух террори-
стов из Фронта «Ан-Нусра» и проезжала по деревне 
Мадждаль-Шамс на оккупированной территории 
Сирии. Их приговоры подтверждают причастность 
Израиля к террористическим группам в Сирии и 
вопиющие нарушения резолюций Совета Безопас-
ности, касающихся борьбы против террористов 
ДАИШ и Фронта «Ан-Нусра».

Мы хотели бы также напомнить международ-
ному сообществу о положении сирийского Манде-
лы — борца за свободу Седки аль-Макета, который 
был вновь арестован израильскими оккупационны-
ми силами в марте 2015 года после 27-летнего тю-
ремного заключения в одном из израильских цен-
тров содержания под стражей за то, что он пролил 
свет на сотрудничество Израиля с террористами 
из Фронта «Ан-Нусра» в районе разъединения. Мы 
настоятельно призываем к тому, чтобы оказать на 
Израиль давление, с тем чтобы он незамедлительно 
освободил Седки аль-Макета, Ияда аль-Джохари и 
Амаля Абу Салеха. Мы также призываем к отмене 
приговора в отношении Башира Махмуда. Прави-
тельство Сирии обратилось к Генеральному секре-
тарю, Совету Безопасности и другим соответству-
ющим структурам с просьбой о содействии ему в 
достижении этой гуманной цели. Такое ощущение, 
что г-ну Младенову не известно о серьезной ситу-
ации, в которой находятся наши граждане на окку-
пированных сирийских Голанах.

К этим событиям в Сирии Израиль, оккупи-
рующая держава, добавил новые акты агрессии и 
нарушения Соглашения о разъединении сил и ре-
золюций Совета Безопасности, в частности резолю-
ций, касающихся борьбы с терроризмом. Мы стали 
свидетелями поддержки, которую Израиль ока-
зывает вооруженным террористическим группам 
в районе разъединения, в том числе Фронту «Ан-
Нусра» и ДАИШ, которые были включены Советом 
Безопасности в «черный список». Израиль поддер-
живает контакты с обеими группами вдоль линии 
прекращения огня и способствует их транзиту и 
передвижению в южной части района разъединения 
и на север. Израиль открыто и сознательно предо-
ставляет им материально-техническую и медицин-
скую поддержку и дает им возможность вернуться 
на территорию Сирии, с тем чтобы они могли про-
должать там свою террористическую деятельность. 
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Это делается открыто и с ведома Департамента опе-
раций по поддержанию мира, который и пальцем не 
пошевелил для того, чтобы предотвратить это.

Мы не можем мириться с тем, что государ-
ства — члены Организации Объединенных Наций 
регулярно сотрудничают и проявляют солидар-
ность с оккупирующими силами, особенно после 
опубликованного 17 апреля заявления, сделанного 
главой правительства Израиля на провокационном 
заседании кабинета министров, которое было про-
ведено оккупирующей державой в Голанах и на ко-
тором он сказал, что «Голаны навсегда останутся 
в руках Израиля [и] Израиль никогда не уйдет с 
Голанских высот». Мы не услышали никаких ком-
ментариев, осуждений, отклонений или оговорок 
со стороны Генерального секретаря, Секретариата 
или Совета Безопасности в ответ на подобные про-
вокационные действия.

В то же время граждане оккупированных си-
рийских Голан противостоят таким ежедневным за-
явлениям, которые явно и грубо нарушают нормы 
международного права и резолюций Организации 
Объединенных Наций, оставаясь верными своему 
гражданству Сирийской Арабской Республики и 
выражая лояльность Сирии, а также выступая про-
тив такой практики и процедур со стороны Изра-
иля. Сирийские Голаны являются неотъемлемой 
частью Сирийской Арабской Республики. Для нас 
сирийское гражданство является неизменным на-
следием, передающимся от отца к сыну. Наши зем-
ли являются священной собственностью детей Си-
рии, и мы не признаем никаких решений Израиля, 
которые будут направлены на аннексию Израилем 
наших земель. Мы категорически отвергаем любые 
резолюции или решения израильского правитель-
ства, предназначенные для узурпации нашей си-
рийской арабской принадлежности.

Сегодня правительство Сирийской Арабской 
Республики вновь заявляет, что суверенитет Си-
рии над оккупированными сирийскими Голанами 
в пределах границ, существовавших до 1967 года, 
не может быть предметом переговоров или торга. 
Сирия и ее требования, предъявляемые в стремле-
нии к миру, не являются болезненными уступками. 
Захваченные и подвергнутые эксплуатации земли 
должны быть возвращены законным владельцам. 
Рано или поздно израильские колонизаторы долж-
ны покинуть наши земли на Голанских высотах.

В этой связи главный вопрос заключается в 
том, как долго еще Израиль будет оставаться над 
законом, избегать ответственности и продолжать 
свою воинственную практику? Генеральная Ассам-
блея должна принять необходимые меры для того, 
чтобы обуздать Израиль и вынудить его положить 
конец его оккупации арабских территорий и до-
биться вывода его сил к границам по состоянию на 
1967 год, оставив данный район. Я призываю го-
сударства поддержать проект резолюции A/71/L.8, 
озаглавленный «Сирийские Голаны», и проект ре-
золюции A/71/L.22, озаглавленный «Иерусалим».

Г-жа ад-Дурей (Кувейт) (говорит по-арабски): 
Прежде всего наша делегация хотела бы поблаго-
дарить Генерального секретаря за усилия по укре-
плению международного мира и безопасности и 
за пристальное внимание к ситуации на Ближнем 
Востоке. Мы приветствуем доклад Генерального 
секретаря (A/71/328/Add.1) и поддерживаем любые 
международные усилия, направленные на то, чтобы 
заложить основу региональной безопасности и ста-
бильности. Мы будем и впредь принимать участие 
во всех усилиях по укреплению международного 
мира и безопасности.

Срыв мирного процесса на Ближнем Востоке 
стал серьезным вызовом международному сообще-
ству. Он отразил наше бездействие, несмотря на все 
давление, оказываемое на Израиль на протяжении 
более 60 лет в попытке заставить его прекратить 
строительство поселений и постоянные нарушения 
прав палестинцев, которые по-прежнему система-
тически подвергаются актам агрессии. Наша стра-
на заявляет о своей всемерной поддержке и соли-
дарности с палестинским народом в его усилиях по 
созданию независимого палестинского государства 
со столицей в Восточном Иерусалиме в пределах 
границ, существовавших до 4 июня 1967 года, со-
гласно принципу «земля в обмен на мир» и Араб-
ской мирной инициативе.

Мы вновь призываем международное сообщество 
заставить Израиль выполнить резолюцию 497 (1981) 
Совета Безопасности, в которой содержится призыв 
к Израилю уйти с оккупированных сирийских Голан. 
Мы поддерживаем все меры братской Ливанской Ре-
спублики по сохранению своей стабильности, без-
опасности, суверенитета и территориальной целост-
ности. Мы подчеркиваем необходимость того, чтобы 
Израиль прекратил постоянные нарушения сувере-
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нитета Ливана, вывел свои силы со всех оккупиро-
ванных территорий и выполнил в полном объеме ре-
золюцию 1701 (2006) Совета Безопасности.

Наша делегация чрезвычайно обеспокоена про-
должающимся кризисом и кровопролитным кон-
фликтом в Сирии, которому пошел уже шестой 
год. Мы обеспокоены ухудшением гуманитарной 
ситуации, перемещением 13 миллионов сирийцев 
как внутри страны, так и за ее пределами и гибелью 
более чем 300 000 человек. Сирийские беженцы со-
ставляют самую многочисленную в мире общину.

В этом контексте мы не можем игнорировать 
ситуацию в городе Алеппо. По поступающим дан-
ным, гуманитарная ситуация там продолжает ухуд-
шаться. В осажденной восточной части Алеппо 
находятся 275 000 человек  — почти половина от 
общего числа сирийцев, живущих в условиях оса-
ды. По всей стране около 582 000 человек живут в 
осажденных районах. В этой связи мы снова осуж-
даем преднамеренные нападения на любые жилые 
районы, равно как и на объекты гражданской и 
медицинской инфраструктуры на всей территории 
Сирии, в том числе неизбирательное применение 
бочковых бомб и запрещенного на международном 
уровне оружия. Мы особо указываем на необходи-
мость привлечения к ответственности всех вино-
вных в военных преступлениях и преступлениях 
против человечности.

Государство Кувейт вновь заявляет о своей под-
держке усилий Организации Объединенных Наций 
и других международных усилий по достижению 
в Сирии политического урегулирования соглас-
но резолюции 2254 (2015) Совета Безопасности, в 
которой четко определен путь к такому урегули-
рованию на основе первого Женевского коммюни-
ке 2012 года (S/2012/523, приложение) и Венского 
заявления о создании переходного руководящего 
органа, обладающего всеми полномочиями испол-
нительного органа власти для удовлетворения за-
конного стремления сирийского народа к жизни в 
условиях свободы и достоинства таким образом, 
чтобы обеспечить Сирии стабильность, суверени-
тет и независимость.

В этой связи в усилии облегчить страдания наро-
да Сирии наша страна провела в 2013, 2014 и 2015 го-
дах три международных конференции доноров в 
поддержку прилагаемых там гуманитарных усилий. 
Наша страна обязалась предоставить в этой связи 1,3 

млрд.  долл. США, большая часть которых выделя-
ется специализированным учреждениям Организа-
ции Объединенных Наций и другим межправитель-
ственным и неправительственным гуманитарным 
организациям. Наша страна также была одним из 
сопредседателей на четвертой конференции в под-
держку гуманитарной деятельности в Сирии, кото-
рая состоялась в начале текущего года в Лондоне.

Государство Кувейт поддерживает усилия Ге-
нерального секретаря и его Специального послан-
ника по Йемену г-на Исмаила ульд Шейха Ахмеда 
по поискам способов урегулирования кризиса в Йе-
мене в целях достижения консенсуса, который по-
зволит восстановить безопасность и стабильность 
и положить конец кровопролитию и гуманитарным 
страданиям йеменского народа при соблюдении 
трех компонентов круга ведения  — итогов нацио-
нального диалога, инициативы стран Залива и ме-
ханизма ее осуществления, а также соответствую-
щих резолюций Совета Безопасности, в том числе 
резолюции 2216 (2015). Мы вновь заявляем о том, 
что отвергаем любые односторонние меры, в том 
числе провозглашенные движением «Аль-Хуси» и 
широкой общественностью относительно сформи-
рования «правительства спасения». Мы знаем, что 
законное, пользующееся международным призна-
нием правительство Йемена  — это правительство 
его президента Абда Раббо Мансура Хади Мансура.

В этой связи наша страна вновь заявляет о под-
держке усилий по обеспечению в Йемене безопас-
ности и стабильности, что позволило бы сохранить 
его суверенитет и территориальную целостность. 
Мы привержены политическому процессу в Йемене 
и стремимся обеспечить его успех согласно резо-
люциям Совета Безопасности. В апреле наша стра-
на организовала под эгидой Организации Объеди-
ненных Наций йеменские мирные переговоры. Мы 
надеемся, что эти переговоры возобновятся в бли-
жайшее время, чтобы различные йеменские сторо-
ны могли согласовать условия мира и восстановить 
в стране стабильность и безопасность, чтобы идти 
дальше вперед по пути развития и восстановления.

Государство Кувейт вновь заявляет о своей под-
держке правительства Ирака. Мы высоко ценим 
успехи, достигнутые Ираком в борьбе с террориз-
мом и «Исламским государством Ирака и Леванта». 
Поддерживаем любые меры правительства по обе-
спечению безопасности, стабильности и террито-
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риальной целостности Ирака таким образом, чтобы 
гарантировать безопасность и защиту всех слоев 
населения страны.

Что касается тревожной ситуации в Ливии, то 
Кувейт приветствует все усилия Организации Объ-
единенных Наций и Президентского совета, направ-
ленные на осуществление Ливийского политическо-
го соглашения. Мы надеемся, что такое соглашение 
поможет ливийскому народу сохранить безопас-
ность, стабильность и независимость своей страны.

Г-н Сафронков (Российская Федерация): Ситуа-
ция в регионе Ближнего Востока, этой колыбели ми-
ровых религий и цивилизаций, к сожалению, остает-
ся напряженной. Столкновения на Западном берегу 
реки Иордан, проявления терроризма и вспышки на-
силия приводят к страданиям мирных палестинцев 
и израильтян. Усугубляют обстановку продолжаю-
щиеся нарушения режима прекращения огня вокруг 
сектора Газа. На фоне деградирующей ситуации уси-
ливается радикализация населения, особенно моло-
дежи, наблюдается рост экстремистских настроений 
с обеих сторон. Решительно осуждаем любые акты 
насилия, которые накаляют и без того непростую 
атмосферу в регионе и приносят многочисленные 
страдания гражданскому населению и Израиля, и 
палестинских оккупированных территорий.

Вызывают тревогу односторонние действия 
Израиля по созданию «необратимых реалий на ме-
стах». Несмотря на однозначное осуждение между-
народного сообщества, строительство и расшире-
ние поселений на оккупированных территориях 
продолжается, причем такими темпами, которые 
позволят достичь «точки невозврата» уже в обозри-
мой перспективе. С обеспокоенностью восприняли 
сообщения о рассмотрении Кнессетом законопро-
екта, устанавливающего процедуру легализации 
поселенческих форпостов и отдельных сооруже-
ний, построенных на частных палестинских зем-
лях. Продолжается экспроприация земельных уго-
дий на Западном берегу реки Иордан, разрушаются 
палестинские дома. Убеждены, что все эти действия 
лишь подрывают реализацию двугосударственного 
решения палестинской проблемы, безальтернатив-
ность которого признается Израилем, палестинца-
ми и всем мировым сообществом.

Стабилизация ситуации в зоне конфликта прои-
зойдет только в том случае, если откроется возмож-
ность перезапуска субстантивных переговоров на 

основе общепризнанных международных решений. 
Для преодоления стагнации в мирном процессе ак-
тивно задействуем одобренный Советом Безопасно-
сти Организации Объединенных Наций механизм 
ближневосточного «квартета» международных по-
средников. Обнародованный 1 июля этого года до-
клад «четверки» (см. S/2016/595) по положению дел 
в палестино-израильском урегулировании стал за-
метным событием в контексте международных уси-
лий по ближневосточному урегулированию. В нем 
не только отражено реальное положение дел на па-
лестино-израильском направлении, но и содержат-
ся конкретные рекомендации по сохранению пер-
спективы двугосударственного урегулирования. 
Убеждены, что добросовестное выполнение сто-
ронами этих рекомендаций будет способствовать 
выправлению ситуации и преодолению взаимного 
недоверия. Пока же следует откровенно признать, 
что содержащиеся в документе положения не вы-
полняются. Об этом свидетельствует наша оценка 
ситуации в регионе.

В контексте международных усилий по разбло-
кированию ближневосточного мирного процесса 
Россия ведет последовательную работу со всеми 
заинтересованными сторонами. Поддерживаем ин-
тенсивные контакты с участниками конфликта и 
региональными государствами. Подтверждаем, что 
остается в силе приглашение президенту Аббасу и 
премьер-министру Нетаньяху провести под эгидой 
президента Российской Федерации Владимира Пу-
тина встречу в Москве для обсуждения оптималь-
ных путей вывода мирного процесса из тупика. От-
мечаем, что палестинский и израильский лидеры 
неоднократно подтверждали принципиальную го-
товность реализовать данную инициативу.

Выступаем за скорейшее восстановление пале-
стинского единства на основе политической плат-
формы Организации освобождения Палестины и 
Арабской мирной инициативы. Вместе палестин-
цам будет намного легче добиваться реализации 
законных чаяний на создание суверенного, неза-
висимого государства, существующего в мире и 
безопасности с Израилем. Поддерживаем настрой 
руководства Палестины на формирование прави-
тельства национального единства и проведение 
президентских и парламентских выборов.

Серьезное беспокойство вызывает ситуация в 
секторе Газа. Крайне тяжелой остается гуманитар-
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ная обстановка: не хватает питьевой воды, с серьез-
ными перебоями подается электричество, уровень 
безработицы является одним из самых высоких в 
мире. Все это способствует радикализации настро-
ений местных жителей, чем пользуются экстреми-
сты. Разделяем мнение международного сообще-
ства о необходимости снятия блокады Газы.

С учетом сложной гуманитарной ситуации, в 
которой находятся палестинские беженцы, Россий-
ская Федерация на днях приняла решение о выде-
лении ежегодного добровольного взноса в бюджет 
Ближневосточного агентства Организации Объе-
диненных Наций для помощи палестинским бежен-
цам и организации работ.

В следующем году исполняется 50 лет с момента 
принятия резолюции 242 (1967) Совета Безопасно-
сти Организации Объединенных Наций, являющей-
ся одним из основных документов общепризнанной 
международно-правовой базы достижения всеобъ-
емлющего ближневосточного урегулирования. С 
сожалением приходится констатировать, что по про-
шествии полувека этот застарелый, хронический 
конфликт все так же далек от своего разрешения, а 
перспективы его урегулирования остаются туман-
ными. Установившееся в последнее время относи-
тельное затишье в зоне конфликта не должно никого 
вводить в заблуждение. Ситуация остается напря-
женной и взрывоопасной, что в контексте охвачен-
ного пламенем конфликтов ближневосточного реги-
она чревато самыми опасными последствиями. Но 
этот предстоящий юбилей важнейшего решения Со-
вета Безопасности Организации Объединенных На-
ций по ближневосточному урегулированию может и 
должен стать для нас стимулом для достижения про-
гресса в этой важнейшей сфере мировой политики.

Г-жа Ибрахим (Мальдивские Острова) (говорит 
по-английски): От имени Мальдивской Республики 
я хотела бы выразить нашу глубокую признатель-
ность Генеральному секретарю за его доклады по 
этому пункту повестки дня (A/71/328, A/71/328/Add.1 
и  A/71/359), а также за добрые услуги, которые он 
лично и его представители оказывают с целью поис-
ка долгосрочных решений различным конфликтам, 
от которых по-прежнему страдает Ближний Восток.

Эти прения по вопросу о положении на Ближ-
нем Востоке организованы очень своевременно: 
в момент, когда мир с тревогой следит за тяжелой 
гуманитарной ситуацией в Сирии, в особенности 

эскалацией насилия в Алеппо. Мальдивские Остро-
ва по-прежнему серьезно обеспокоены обострени-
ем насилия и конфликта во всем регионе. Ближний 
Восток — это колыбель цивилизации и центр глу-
боких знаний, традиций и культуры, и мир в регио-
не имеет важнейшее значение для его народа и все-
го мира в целом.

Мир является и катализатором, и результатом 
развития, поскольку не может быть мира без разви-
тия, а развития — без мира. Положение на оккупиро-
ванной палестинской территории наглядно отража-
ет эту реальность. Палестинский народ продолжает 
страдать в условиях израильской оккупации. В от-
сутствии перспективы окончания конфликта и наси-
лия удовлетворение основных потребностей, вклю-
чая продовольствие, воду, рабочие места, функцио-
нирующие институты и системы, по-прежнему оста-
ется под угрозой. На протяжении последних 70 лет 
поколения растут в атмосфере ненависти, страха и 
насилия. Тем не менее оккупация палестинских тер-
риторий и постоянные нарушения прав человека па-
лестинского народа продолжаются как и прежде.

Неспособность осуществить право на само-
определение палестинского народа свидетельству-
ет о неспособности международного сообщества 
совместно добиваться прекращения палестинско-
го конфликта, несмотря на бесчисленные резолю-
ции Организации Объединенных Наций, Мадрид-
ские принципы, достигнутые в Осло соглашения, 
Арабскую мирную инициативу и «дорожную кар-
ту» «четверки», целью которых является стрем-
ление ликвидировать израильскую оккупацию и 
существующую систему апартеида. Постоянная 
атмосфера враждебности и конфликта в оккупиро-
ванной Палестине в течение многих десятилетий 
наносит ущерб миру и безопасности в регионе. Не-
обходимо найти решение. Мальдивские Острова 
вновь обращаются с призывом в полном объеме 
реализовать право палестинского народа на само-
определение. Мальдивские Острова поддержива-
ют стремление Палестины создать собственное 
государство на основе границ, существовавших до 
1967 года, со столицей в Восточном Иерусалиме.

Мальдивские Острова с серьезной озабочен-
ностью обращают внимание на события, которые 
происходят в Сирии, особенно в Алеппо, и которые 
заместитель Генерального секретаря по гуманитар-
ным вопросам охарактеризовал, как «позор нашего 
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поколения» в ходе своего брифинга Совету Безопас-
ности (см. S/PV.7795). В течение ряда лет мы были 
свидетелями эскалации насилия в Сирии, и того, что 
количество погибших исчислялось тысячами, и в 
настоящее время сотнями тысяч человек, при этом 
еще большее число людей оказались в положении 
перемещенных лиц или получили ранения, а поч-
ти 1 миллион человек находится в состоянии оса-
ды. Мальдивские Острова выступают против этого 
в Организации Объединенных Наций и делают все 
возможное для того, чтобы поддержать сирийский 
народ — сирийских мужчин, женщин и детей, кото-
рые подвергаются нескончаемым страданиям. Мы 
призываем все стороны отбросить политические со-
ображения и проявить человечность.

В то время как происходит разрушение Сирии, 
конфликт приводит к бесконечному циклу насилия 
и дестабилизации на Ближнем Востоке в целом. В 
результате вакуума, возникшего во многих частях 
региона, появилось так называемое «Исламское го-
сударство», которое использует исламскую рели-
гию в интересах придания ложной легитимности 
бесконечным варварским нарушениям норм гума-
нитарного права. Мальдивские Острова осуждают 
попытки связывать любую форму терроризма с ка-
кой-либо религией, культурой или традицией. Мы 
осуждаем все подобные действия, совершаемые во 
имя ислама. Мы осуждаем терроризм и террористи-
ческие нападения во всех их формах и проявлениях.

В сегодняшнем взаимозависимом мире послед-
ствия конфликта в регионе не могут  — и не долж-
ны  — быть локализированы. Международное со-
общество должно наращивать свои усилия, пред-
принимать действия, выступать единым фронтом 
и проявлять единство в борьбе против терроризма, 
насилия и угнетения. Мы должны неустанно под-
черкивать значение политического компромисса и 
плодотворного взаимодействия международного 
сообщества, направленного на урегулирование мно-
гих конфликтов на Ближнем Востоке. Мальдивские 
Острова ожидают того, что Организация Объеди-
ненных Наций и международное сообщество вновь 
будут прилагать активные усилия, направленные на 
достижение прочного решения в регионе, который 
слишком долго находился в состоянии конфликта.

Г-н Окамура (Япония) (говорит по-английски): 
Я благодарю Председателя за организацию этого 
важного заседания. Я хотел бы воспользоваться 

этой возможностью, чтобы поздравить народ Пале-
стины по случаю отмечавшегося вчера Междуна-
родного дня солидарности с палестинским народом.

Нестабильность на Ближнем Востоке привела к 
определенным последствиям за пределами региона, 
наиболее показательными проявлениями которых 
являются потоки беженцев и мигрантов и распро-
странение воинствующего экстремизма. В решении 
этих вопросов международное сообщество доби-
лось, в лучшем случае, неоднозначных результатов. 
Однако мы должны сознавать, что то, что мы наблю-
дали, это лишь симптомы более глубоко укоренив-
шихся проблем, о которых мы не должны забывать. 
В ходе открытых прений Совета Безопасности, со-
стоявшихся в июле и посвященных положению на 
Ближнем Востоке (см. S/PV.7736), Япония подчер-
кивала, что следует содействовать восстановлению 
и укреплению системы управления, с тем чтобы 
создать инклюзивное и толерантное общество, спо-
собное оказывать противодействие экстремизму. 
Эти усилия не могут дать быстрые результаты, и 
международное сообщество должно совместно 
прилагать такие усилия.

Что касается вопроса о Палестине, то в ходе ны-
нешней сессии Генеральной Ассамблеи будет при-
нят ряд резолюций. Однако мы не должны считать, 
что они представляют собой достаточные между-
народные усилия, направленные на достижение 
мирного решения этого вопроса. Сейчас, как ни-
когда ранее, мы должны предпринимать действия, 
которые дают ощутимые результаты на местах. Что 
касается Палестины, то, как представляется, мы 
фактически отдалились от достижения решения о 
сосуществовании двух государств.

Израиль продолжает свою поселенческую дея-
тельность на Западном берегу и в Восточном Иеру-
салиме. Поселенческая деятельность является нару-
шением международного права. Япония призывает 
Израиль немедленно заморозить такую деятель-
ность. В то же время мы продолжаем наблюдать, что 
обе стороны совершают насилие различной степени 
интенсивности. Недавние случаи насилия свиде-
тельствуют о том, что реальность, связанная с суще-
ствованием одного государства, не отвечает инте-
ресам ни одной из сторон с учетом сохраняющегося 
насилия и хаоса. Я хотел бы призвать лидеров обеих 
сторон подтвердить свою приверженность решению, 
предусматривающему сосуществование двух го-
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сударств, и предпринять конкретные шаги с целью 
возобновления мирных переговоров.

Япония готова содействовать инициативам, ко-
торые дадут позитивные результаты в плане содей-
ствия урегулированию на основе принципа сосуще-
ствования двух государств. Мы также продолжаем 
свои усилия, направленные на создание более бла-
гоприятной для ведения мирных переговоров об-
становки. Примером этого является создание в Ие-
рихоне агропромышленного парка, пилотного про-
екта в рамках нашей инициативы «Коридор мира и 
процветания». Мы постоянно инвестируем средства 
в парк, который является проектом, осуществляе-
мым в среднесрочной и долгосрочной перспективе 
и направленным на обеспечение устойчивости пале-
стинской экономики в сотрудничестве с Израилем, 
Иорданией и Палестиной. Скоро исполнится десять 
лет существования этого проекта, и теперь у нас име-
ется три палестинских компании, которые функцио-
нируют и создают рабочие места. Мы предполагаем, 
что в предстоящие годы продукция, производимая 
в парке, будет эскортироваться черед Иорданию в 
регион и за его пределы. Мы считаем, что усиле-
ние устойчивости палестинской экономики сделает 
более жизнеспособным урегулирование на основе 
принципа сосуществования двух государств и что 
сотрудничество между сторонами в рамках этого 
проекта укрепляет атмосферу сосуществования.

Реализация двугосударственного решения озна-
чает, что будет обеспечено сосуществование Израи-
ля и Палестины. Для того чтобы содействовать укре-
плению доверия между двумя сторонами, Япония 
приглашает к себе в страну будущих руководителей 
в различных сферах деятельности, представляющих 
обе стороны, начиная с 1997 года. В ходе их пребы-
вания в Японии они имеют возможность совместно 
участвовать в различных видах деятельности и об-
мениваться мнениями. Мы ежегодно проводим эту 
программу в течение почти 20 лет, и к настоящему 
времени в ней приняло участие более 200 человек. Я 
имел возможность встретиться с одним из ее участ-
ников с израильской стороны. Он очень высоко оце-
нил свой опыт и сказал мне, что до участия в этой 
программе он никогда не имел возможности серьез-
но побеседовать с палестинцем. Мы ожидаем воз-
можности вновь принять у себя пять палестинцев и 
пять израильтян в следующем месяце.

Не существует легкого решения вопроса о Па-
лестине, но мы считаем, что, даже если полити-
ческий процесс находится в состоянии застоя, мы 
можем что-то сделать для создания обстановки, в 
большей мере благоприятствующей достижению 
мира. Япония готова продолжать свои усилия со-
вместно с международным сообществом.

Сегодня Ближний Восток сталкивается с 
огромным числом вопросов, многие из которых яв-
ляются симптомами более глубоко укоренивших-
ся проблем. Но хотя симптомы сами по себе часто 
становятся проблемами, для того чтобы добиться 
прочного мира, мы должны помнить о необходи-
мости утвердить в регионе принципы инклюзив-
ности и сосуществования. Если стороны не раз-
деляют надежд на такое будущее, то сесть за стол 
переговоров для них очень трудно. Япония считает, 
что ключ к установлению мира в регионе с таким 
многообразием  — это рациональное управление и 
инклюзивность, и мы будем и далее работать с этим 
регионом, учитывая именно эту перспективу.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Мы заслушали последнего 
оратора в прениях по этому вопросу.

Прежде чем мы перейдем к голосованию, я 
хочу информировать членов Ассамблеи о том, 
что решение по проектам резолюций  A/71/L.8 
и  A/71/L.22 будет приниматься после того, 
как мы примем решение по проектам резолю-
ций  A/71/L.18,  A/71/L.19,  A/71/L.20 и  A/71/L.21, 
представленным по пункту 35 повестки дня.

На этом Генеральная Ассамблея завершает ны-
нешний этап рассмотрения пункта 34 повестки дня.

Пункт 35 повестки дня (продолжение)

Вопрос о Палестине

Проекты резолюций (A/71/L.18, A/71/L.19, 
A/71/L.20 и A/71/L.21)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Прежде чем Ассамблея 
приступит к поочередному принятию решений по 
этим проектам резолюций, позвольте напомнить 
делегатам, что у них будет возможность выступить 
с разъяснением мотивов голосования по всем четы-
рем проектам резолюций до и после принятия ре-
шений по всем проектам резолюций.
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Слово имеет представитель Секретариата.

Г-н Накано (Департамент по делам Генераль-
ной Ассамблеи и конференционному управлению) 
(говорит по-английски): Я хотел бы информировать 
Ассамблею об устном изменении в проекте резолю-
ции A/71/L.18, о котором соавторы проекта попро-
сили объявить Секретариат. Условное обозначение 
документа в сноске 7 данного проекта резолюции, 
UNCTAD/APP/2016/1, следует читать «TD/B/63/3».

Исполняющий обязанности Председателя (го-
ворит по-английски): Теперь мы приступаем к рас-
смотрению проектов резолюций A/71/L.18 с внесен-
ными устными изменениями,  A/71/L.19,  A/71/L.20 
и A/71/L.21.

Прежде чем предоставить слово желающим вы-
ступить по мотивам голосования до голосования, 
позвольте мне напомнить делегациям о том, что 
выступления по мотивам голосования ограничива-
ются десятью минутами и осуществляются делега-
циями с места.

Слово предоставляется представителю 
Израиля.

Г-жа Мейцад (Израиль) (говорит по-английски): 
Я хотела бы начать с тех жутких пожаров, которые 
бушевали в Израиле более недели и были потуше-
ны только в последние несколько дней. В резуль-
тате этих пожаров десятки израильских граждан 
были госпитализированы, а десятки тысяч других 
были вынуждены покинуть свои дома. К счастью, 
ни один человек не погиб в этой катастрофе, но сот-
ням семей пришлось наблюдать, как горят их дома, 
с которыми было столько связано.

К сожалению, кое-кто, в том числе ХАМАС, вы-
брал данный трагический момент для торжества в 
связи с этой гибелью людей, и даже для призывов 
к новым умышленным поджогам. Хотя эти пожа-
ры ярко высветили подобное потрясающее бессер-
дечие, эта трагедия выявила в человечестве и все 
самое лучшее. Нации всего мира пришли нам на 
помощь, когда мы нуждались в ней больше всего. 
Я хотела бы воспользоваться этой возможностью 
и поблагодарить все те страны, которые уже при-
слали столь необходимую нам помощь, а именно: 
Кипр, Грецию, Италию, Российскую Федерацию, 
Турцию, Хорватию, Францию, Испанию, Азербайд-
жан, Украину, Соединенные Штаты Америки, Сое-
диненное Королевство, Палестинскую администра-

цию и все остальные предложившие помощь госу-
дарства. Позвольте добавить, что вид израильских 
и палестинских пожарных, бок о бок сражающихся 
с огнем — это символ надежды на будущее.

29 ноября 1947 года Организация Объединен-
ных Наций приняла резолюцию 181 (II), извест-
ную как резолюция о разделе Палестины, которая 
рекомендовала создать независимое арабское и не-
зависимое еврейское государства, которые будут 
жить бок о бок. Хотя Государство Израиль с этой 
резолюцией согласилось, арабский мир ее отверг 
и начал войну против только что созданного госу-
дарства. Сегодня, 69 лет спустя, стыдно видеть, что 
эта важная дата превратилась в ежегодное меро-
приятие, посвященное шельмованию Израиля в Ор-
ганизации Объединенных Наций, и что некоторые 
страны, многие из которых выступали здесь вчера и 
сегодня, до сих пор не признают существование Из-
раиля на Ближнем Востоке и пользуются трибуной 
в этом зале, чтобы осыпать мою страну беспочвен-
ными обвинениями.

Сегодня Ассамблея проводит заседание, чтобы 
голосовать по целому ряду проектов резолюций, 
призванных служить тем, кто предпочитает поощ-
рять тенденциозную пропаганду, не отвечающую 
интересам ни одной стороны. Шесть проектов резо-
люций, которые рассматриваются здесь сегодня, не 
только не способствуют диалогу и укреплению до-
верия, но создают организационную инфраструк-
туру, которая злоупотребляет финансированием 
Организации Объединенных Наций, чтобы вести 
антиизраильскую деятельность под ее прикрытием.

В момент, когда наш мир стоит перед много-
численными разрушительными конфликтами и 
гуманитарными катастрофами, мы, к сожалению, 
видим, что Ассамблея в очередной раз проводит 
заседание для того, чтобы принять проекты резо-
люций, которые отвлекают ценные финансовые 
ресурсы на содержание дорогостоящих политизи-
рованных органов, единственная цель которых  — 
травля Израиля. Среди этих органов можно назвать 
Специальную программу информации по вопросу 
о Палестине и Отдел по правам палестинцев Се-
кретариата, единственные органы Секретариата, 
занимающиеся исключительно одним конкретным 
конфликтом, или, точнее, рекламной кампанией од-
ной стороны в этом конфликте, а также Комитет по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
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народа, который является рассадником всяческой 
антиизраильской деятельности.

Комитету по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа поручена задача про-
двигать палестинскую политическую повестку дня 
в Организации Объединенных Наций. Комитет ор-
ганизует мероприятия Организации Объединен-
ных Наций и международные конференции, спе-
циализирующиеся на презентации ложных фактов 
и полуправды и продвижении повестки дня, явно 
направленной против Израиля. Кроме того, Коми-
тет аккредитовал несколько неправительственных 
организаций, некоторые из которых призывают к 
бойкоту Израиля, в качестве приглашенных гостей 
Комитета на мероприятиях Организации Объеди-
ненных Наций, которые проводятся в помещениях 
Организации Объединенных Наций.

Этот скандальный Комитет пользуется под-
держкой одного отдела в Секретариате, а имен-
но Отдела по правам палестинцев, который ведет 
в Организации Объединенных Наций программу 
пропаганды против Израиля, средства на реали-
зацию которой мобилизуются в бюджете Департа-
мента по политическим вопросам. В этой органи-
зации подобное подразделение не имеет аналогов. 
Это единственный отдел в Секретариате, который 
ведет пропагандистскую кампанию против госу-
дарства  — члена Организации Объединенных На-
ций, и делает это на средства Организации Объеди-
ненных Наций.

Что же касается Специальной информационной 
программы по вопросу о Палестине, то это одна из 
программ Департамента общественной информа-
ции, которая поставляет ангажированные материа-
лы о нашем регионе с самого начала своей деятель-
ности. Распространение отличающихся предвзято-
стью материалов под флагом Организации Объеди-
ненных Наций подрывает добросовестность и бес-
пристрастность этого учреждения. Таким образом, 
крайне важно сделать все возможное для того, что-
бы ни одна площадка Организации Объединенных 
Наций не использовалась в целях распространения 
материалов, поощряющих антиизраильскую рито-
рику, в том числе платформы социальных сетей.

К сожалению, недавний Международный семи-
нар средств общественной информации по вопро-
сам мира на Ближнем Востоке, организованный Де-
партаментом общественной информации, который 

состоялся в августе в Претории, стал печальным 
напоминанием о слишком частом искажении ин-
формации и манипулировании ей со стороны Орга-
низации Объединенных Наций. Как стало очевидно 
из обсуждений, дебатов и совещаний экспертов на 
этом семинаре, это мероприятие носило исклю-
чительно односторонний характер, и на нем была 
представлена только палестинская версия событий. 
К нашему стыду некоторые ораторы открыто под-
держали движение за бойкот, отказ от инвестиций 
и за применение санкций, которое проводит гло-
бальную кампанию дезинформации и откровенной 
клеветы в отношении Израиля.

В свете этой информации весьма озадачивает 
вопрос о том, почему Организация Объединенных 
Наций, которая сталкивается с серьезным бюджет-
ным дефицитом, ежегодно расходует приблизи-
тельно 6,5 млн. долл. США на эти органы, которые 
предназначены исключительно для распростране-
ния палестинской версии событий. Те, кто голосу-
ет в поддержку этих проектов резолюций, должны 
задаться вопросом: почему Организация Объеди-
ненных Наций выделяет деньги на поощрение ис-
ключительно антиизраильской повестки дня вме-
сто того, чтобы предоставлять эти деньги тем, кто 
крайне нуждается в гуманитарной помощи?

Эти возмутительные резолюции, отражающие 
расточительное расходование средств, не только 
приводят к обратным результатам, но и с каждым 
годом все меньше соответствуют действительно-
сти. С сентября 2015 года в результате террористи-
ческих нападений на израильтян 42 человека по-
гибли и более 600 человек получили ранения. Вме-
сте с тем в этих проектах резолюций не содержится 
никакого упоминания об этих жертвах, не говоря 
уже о том, чтобы занять позицию, осуждающую 
подстрекательство, которое лежит в основе подлых 
террористических актов, обрекающих этих людей 
на ужасную участь.

Кроме того, в обсуждаемых проектах резолю-
ций нет ни единого упоминания о международно 
признанной террористической организации ХА-
МАС. Это — организация, которая запускает в сто-
рону Израиля ракеты и строит туннели, использую-
щиеся в террористических целях, что представляет 
собой явную угрозу для охраны и безопасности как 
израильских граждан, так и населения Газы.



A/71/PV.50	 30/11/2016

30/39� 16-40733

Этот список можно продолжать бесконечно, но 
суть совершенно ясна: избирательные и предвзятые 
проекты резолюций не устранят разногласия, су-
ществующие между двумя сторонами, а лишь еще 
больше их усилят.

Еще одним вызывающим обеспокоенность эле-
ментом этих проектов резолюций является постыд-
ный отказ использовать термин «Храмовая гора». 
Храмовая гора, которую на иврите мы называем 
«Хар а-Баит», является святыней иудейской веры и 
святым местом для всех авраамических религий — 
ислама, христианства и иудаизма. При этом в двух 
из трех проектов резолюций, которые будут по-
ставлены сегодня на голосование, исключены лю-
бые отсылки на еврейскую и христианскую связь 
с Храмовой горой. Это преднамеренное опущение 
представляет собой нечто большее, нежели просто 
слова на бумаге. Оно подтверждает упорный отказ 
палестинцев и их сторонников признавать истори-
ческую связь еврейского народа с этим святым ме-
стом и городом Иерусалимом.

Горькая реальность заключается в том, что эти 
шесть проектов резолюций предлагают односто-
роннее толкование ситуации и лишь закрепляют ан-
тагонистический подход к этому конфликту. Посыл 
этих резолюций заключается в том, что единствен-
ным способом поддержания палестинцев является 
критика Израиля. Эта идея явно противоречит со-
трудничеству обеих сторон, свидетелями которого 
мы стали совсем недавно, в условиях напряженно-
сти. Давайте не будем заблуждаться: поддержание 
этих проектов резолюций и явная предвзятость в 
отношении Израиля в Организации Объединенных 
Наций не будут способствовать делу мира, а лишь 
еще больше затруднят его достижение. Я призываю 
тех членов, которые действительно хотят помочь 
добиться долгосрочного урегулирования отноше-
ний между Израилем и Палестиной, не поддержи-
вать эти резолюции и предпринять шаги для содей-
ствия возобновлению прямых переговоров между 
сторонами без предварительных условий.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Мы выслушали единствен-
ного оратора, пожелавшего выступить с разъясне-
нием мотивов голосования до голосования.

Теперь Ассамблея примет решение по проектам 
резолюций A/71/L.18 с внесенными в него устными 
изменениями, A/71/L.19, A/71/L.20 и A/71/L.21.

Мы начнем с проекта резолюции  A/71/L.18 с 
внесенными в него устными изменениями, который 
озаглавлен «Комитет по осуществлению неотъем-
лемых прав палестинского народа».

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Секретариата.

Г-н Накано (Департамент по делам Генераль-
ной Ассамблеи и конференционному управлению) 
(говорит по-английски): Я хотел бы объявить, что 
после представления данного проекта резолюции к 
числу авторов этого проекта резолюции с внесен-
ными в него устными изменениями, помимо стран, 
перечисленных в документе  A/71/L.18, присоеди-
нились следующие страны: Бангладеш, Многона-
циональное Государство Боливия, Бруней-Дарусса-
лам, Малайзия, Мали и Вьетнам.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Поступила просьба о прове-
дении заносимого в отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании го-
лосование.

Голосовали за:
Афганистан, Алжир, Ангола, Антигуа и Барбуда, 
Аргентина, Азербайджан, Багамские Острова, Бах-
рейн, Бангладеш, Барбадос, Белиз, Бенин, Бутан, 
Боливия (Многонациональное Государство), Брази-
лия, Бруней-Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, 
Кабо-Верде, Камбоджа, Чад, Чили, Китай, Комор-
ские Острова, Коста-Рика, Куба, Кипр, Корейская 
Народно-Демократическая Республика, Джибу-
ти, Доминиканская Республика, Эквадор, Египет, 
Сальвадор, Эритрея, Эфиопия, Фиджи, Гамбия, 
Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Исландия, Индия, 
Индонезия, Иран (Исламская Республика), Ирак, 
Ямайка, Иордания, Казахстан, Кения, Кувейт, Кыр-
гызстан, Лаосская Народно-Демократическая Ре-
спублика, Ливан, Лесото, Ливия, Малайзия, Маль-
дивские Острова, Мали, Мальта, Мавритания, 
Маврикий, Мексика, Марокко, Мозамбик, Мьян-
ма, Непал, Никарагуа, Нигерия, Оман, Пакистан, 
Филиппины, Катар, Сент-Люсия, Сент-Винсент и 
Гренадины, Самоа, Саудовская Аравия, Сенегал, 
Сингапур, Соломоновы Острова, Южная Африка, 
Шри-Ланка, Судан, Суринам, Сирийская Арабская 
Республика, Таджикистан, Таиланд, Тимор-Лешти, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, Туркменистан, 
Объединенные Арабские Эмираты, Объединенная 
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Республика Танзания, Уругвай, Узбекистан, Вене-
суэла (Боливарианская Республика), Вьетнам, Йе-
мен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Австралия, Канада, Гватемала, Израиль, Маршал-
ловы Острова, Микронезия (Федеративные Шта-
ты), Науру, Палау, Соединенные Штаты Америки

Воздержались:
Албания, Андорра, Армения, Австрия, Бельгия, 
Босния и Герцеговина, Болгария, Камерун, Ко-
лумбия, Хорватия, Чешская Республика, Дания, 
Эстония, Финляндия, Франция, Грузия, Германия, 
Греция, Гондурас, Венгрия, Ирландия, Италия, 
Япония, Латвия, Лихтенштейн, Литва, Люксем-
бург, Монако, Черногория, Нидерланды, Новая Зе-
ландия, Норвегия, Панама, Папуа-Новая Гвинея, 
Парагвай, Перу, Польша, Португалия, Республика 
Корея, Республика Молдова, Румыния, Россий-
ская Федерация, Сан-Марино, Сербия, Словакия, 
Словения, Испания, Швеция, Швейцария, бывшая 
югославская Республика Македония, Того, Тонга, 
Украина, Соединенное Королевство Великобрита-
нии и Северной Ирландии, Вануату

Проект резолюции  A/71/L.18, с внесенными 
в него устными изменениями, принимает-
ся 100 голосами против 9 при 55 воздержав-
шихся (резолюция 71/20).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас Ассамблея при-
мет решение по проекту резолюции  A/70/L.19, 
озаглавленному «Отдел по правам палестинцев 
Секретариата».

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Секретариата.

Г-н Накано (Департамент по делам Генераль-
ной Ассамблеи и конференционному управлению) 
(говорит по-английски): Я хотел бы объявить, что 
после представления данного проекта резолюции к 
числу его авторов, помимо стран, перечисленных в 
документе  A/71/L.19, присоединились следующие 
страны: Многонациональное Государство Боливия, 
Бруней-Даруссалам, Малайзия, Мали и Вьетнам.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Поступила просьба о прове-
дении заносимого в отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании го-
лосование.

Голосовали за:
Афганистан, Алжир, Ангола, Антигуа и Барбуда, 
Аргентина, Азербайджан, Багамские Острова, Бах-
рейн, Бангладеш, Барбадос, Белиз, Бенин, Бутан, 
Боливия (Многонациональное Государство), Брази-
лия, Бруней-Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, 
Кабо-Верде, Камбоджа, Чад, Чили, Китай, Комор-
ские Острова, Коста-Рика, Куба, Кипр, Корейская 
Народно-Демократическая Республика, Джибу-
ти, Доминиканская Республика, Эквадор, Египет, 
Сальвадор, Эритрея, Эфиопия, Фиджи, Гамбия, 
Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Индия, Индоне-
зия, Иран (Исламская Республика), Ирак, Ямайка, 
Иордания, Казахстан, Кения, Кувейт, Кыргызстан, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Ливан, Лесото, Ливия, Малайзия, Мальдивские 
Острова, Мали, Мальта, Мавритания, Маврикий, 
Марокко, Мозамбик, Мьянма, Непал, Никарагуа, 
Нигер, Нигерия, Оман, Пакистан, Филиппины, 
Катар, Сент-Люсия, Сент-Винсент и Гренадины, 
Самоа, Саудовская Аравия, Сенегал, Сингапур, Со-
ломоновы Острова, Южная Африка, Шри-Ланка, 
Судан, Суринам, Сирийская Арабская Республика, 
Таджикистан, Таиланд, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Турция, Туркменистан, Объединенные Арабские 
Эмираты, Объединенная Республика Танзания, 
Уругвай, Узбекистан, Венесуэла (Боливарианская 
Республика), Вьетнам, Йемен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Австралия, Канада, Гватемала, Израиль, Маршал-
ловы Острова, Микронезия (Федеративные Шта-
ты), Науру, Палау, Соединенные Штаты Америки

Воздержались:
Албания, Андорра, Армения, Австрия, Бельгия, 
Босния и Герцеговина, Болгария, Камерун, Ко-
лумбия, Хорватия, Чешская Республика, Дания, 
Эстония, Финляндия, Франция, Грузия, Германия, 
Греция, Гондурас, Венгрия, Исландия, Ирландия, 
Италия, Япония, Латвия, Лихтенштейн, Литва, 
Люксембург, Мексика, Монако, Черногория, Ни-
дерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Панама, Па-
пуа-Новая Гвинея, Парагвай, Перу, Польша, Пор-
тугалия, Республика Корея, Республика Молдова, 
Румыния, Российская Федерация, Сан-Марино, 
Сербия, Словакия, Словения, Испания, Швеция, 
Швейцария, бывшая югославская Республика 
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Македония, Того, Тонга, Украина, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирлан-
дии, Вануату

Проект резолюции A/71/L.19 принимается 98 го-
лосами против 9 при 57 воздержавшихся (резо-
люция 71/21).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Теперь Ассамблея примет 
решение по проекту резолюции A/71/L.20, озаглав-
ленному «Специальная программа информации по 
вопросу о Палестине Департамента общественной 
информации Секретариата».

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Секретариата.

Г-н Накано (Департамент по делам Генераль-
ной Ассамблеи и конференционному управлению) 
(говорит по-английски): Я хотел бы объявить, что 
после представления данного проекта резолюции к 
числу его авторов, помимо стран, перечисленных в 
документе  A/71/L.20, присоединились следующие 
страны: Беларусь, Многонациональное Государство 
Боливия, Бруней-Даруссалам, Малайзия и Мали.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Поступила просьба о прове-
дении заносимого в отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании го-
лосование.

Голосовали за:
Афганистан, Албания, Алжир, Андорра, Ангола, 
Антигуа и Барбуда, Аргентина, Армения, Австрия, 
Азербайджан, Багамские Острова, Бахрейн, Бан-
гладеш, Барбадос, Беларусь, Бельгия, Белиз, Бенин, 
Бутан, Боливия (Многонациональное Государство), 
Босния и Герцеговина, Бразилия, Бруней-Дарус-
салам, Болгария, Буркина-Фасо, Бурунди, Кабо-
Верде, Камбоджа, Чад, Чили, Китай, Колумбия, 
Коморские Острова, Коста-Рика, Хорватия, Куба, 
Кипр, Чешская Республика, Корейская Народно-
Демократическая Республика, Дания, Джибути, 
Доминиканская Республика, Эквадор, Египет, 
Сальвадор, Эритрея, Эстония, Эфиопия, Фиджи, 
Финляндия, Франция, Гамбия, Грузия, Герма-
ния, Греция, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, 
Гайана, Венгрия, Исландия, Индия, Индонезия, 
Иран (Исламская Республика), Ирак, Ирландия, 

Италия, Ямайка, Япония, Иордания, Казахстан, 
Кения, Кувейт, Кыргызстан, Лаосская Народно-
Демократическая Республика, Латвия, Ливан, Ле-
сото, Ливия, Лихтенштейн, Литва, Люксембург, 
Малайзия, Мальдивские Острова, Мали, Мальта, 
Мавритания, Маврикий, Мексика, Монако, Мон-
голия, Черногория, Марокко, Мозамбик, Мьянма, 
Непал, Нидерланды, Новая Зеландия, Никарагуа, 
Нигер, Нигерия, Норвегия, Оман, Пакистан, Пана-
ма, Папуа-Новая Гвинея, Перу, Филиппины, Поль-
ша, Португалия, Катар, Республика Корея, Респу-
блика Молдова, Румыния, Российская Федерация, 
Сент-Люсия, Сент-Винсент и Гренадины, Самоа, 
Сан-Марино, Саудовская Аравия, Сенегал, Сер-
бия, Сингапур, Словакия, Словения, Соломоновы 
Острова, Южная Африка, Испания, Шри-Ланка, 
Судан, Суринам, Швеция, Швейцария, Сирий-
ская Арабская Республика, Таджикистан, Таиланд, 
бывшая югославская Республика Македония, Ти-
мор-Лешти, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Туркменистан, Украина, Объединенные Арабские 
Эмираты, Соединенное Королевство Великобри-
тании и Северной Ирландии, Объединенная Ре-
спублика Танзания, Уругвай, Узбекистан, Венесу-
эла (Боливарианская Республика), Вьетнам, Йемен, 
Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Австралия, Канада, Израиль, Маршалловы Остро-
ва, Микронезия (Федеративные Штаты), Палау, Со-
единенные Штаты Америки

Воздержались:
Камерун, Гондурас, Науру, Парагвай, Того, Тонга, 
Вануату

Проект резолюции  A/71/L.20 принимает-
ся 153 голосами против 7 при 7 воздержавших-
ся (резолюция 71/22).

Исполняющий обязанности Председателя (го-
ворит по-английски): Сейчас Ассамблея примет реше-
ние по проекту резолюции A/71/L.21, озаглавленному 
«Мирное урегулирование вопроса о Палестине».

Я предоставляю слово представителю 
Секретариата.

Г-н Накано (Департамент по делам Генераль-
ной Ассамблеи и конференционному управлению) 
(говорит по-английски): Я хотел бы объявить, что 
после представления данного проекта резолюции к 
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числу его авторов, помимо стран, перечисленных в 
документе  A/71/L.21, присоединились следующие 
страны: Бангладеш, Беларусь, Многонациональное 
Государство Боливия, Бруней-Даруссалам, Малай-
зия, Мали и Вьетнам.

Исполняющий обязанности Председателя (го-
ворит по-английски): Проступила просьба о прове-
дении заносимого в отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании го-
лосование.

Голосовали за:
Афганистан, Албания, Алжир, Андорра, Ангола, 
Антигуа и Барбуда, Аргентина, Армения, Австрия, 
Азербайджан, Багамские Острова, Бахрейн, Бан-
гладеш, Барбадос, Беларусь, Бельгия, Белиз, Бенин, 
Бутан, Боливия (Многонациональное Государство), 
Босния и Герцеговина, Бразилия, Бруней-Дарусса-
лам, Болгария, Буркина-Фасо, Бурунди, Кабо-Вер-
де, Камбоджа, Чад, Чили, Китай, Колумбия, Комор-
ские Острова, Коста-Рика, Хорватия, Куба, Кипр, 
Чешская Республика, Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика, Дания, Джибути, Домини-
канская Республика, Эквадор, Египет, Сальвадор, 
Эритрея, Эстония, Эфиопия, Фиджи, Финляндия, 
Франция, Гамбия, Грузия, Германия, Греция, Гва-
темала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Венгрия, Ис-
ландия, Индия, Индонезия, Иран (Исламская Респу-
блика), Ирак, Ирландия, Италия, Ямайка, Япония, 
Иордания, Казахстан, Кения, Кувейт, Кыргызстан, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Латвия, Ливан, Лесото, Ливия, Лихтенштейн, Лит-
ва, Люксембург, Малайзия, Мальдивские Острова, 
Мали, Мальта, Мавритания, Маврикий, Мексика, 
Монако, Монголия, Черногория, Марокко, Мозам-
бик, Мьянма, Непал, Нидерланды, Новая Зеландия, 
Никарагуа, Нигер, Нигерия, Норвегия, Оман, Паки-
стан, Панама, Перу, Филиппины, Польша, Португа-
лия, Катар, Республика Корея, Республика Молдо-
ва, Румыния, Российская Федерация, Сент-Люсия, 
Сент-Винсент и Гренадины, Самоа, Сан-Марино, 
Саудовская Аравия, Сенегал, Сербия, Сингапур, 
Словакия, Словения, Соломоновы Острова, Южная 
Африка, Испания, Шри-Ланка, Судан, Суринам, 
Швеция, Швейцария, Сирийская Арабская Респу-
блика, Таджикистан, Таиланд, бывшая югославская 
Республика Македония, Тимор-Лешти, Того, Трини-
дад и Тобаго, Тунис, Турция, Туркменистан, Украи-
на, Объединенные Арабские Эмираты, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирлан-
дии, Объединенная Республика Танзания, Уругвай, 
Узбекистан, Венесуэла (Боливарианская Республи-
ка), Вьетнам, Йемен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Канада, Израиль, Маршалловы Острова, Микроне-
зия (Федеративные Штаты), Науру, Палау, Соеди-
ненные Штаты Америки

Воздержались:
Австралия, Камерун, Гондурас, Папуа-Новая Гви-
нея, Парагвай, Тонга, Вануату

Проект резолюции  A/71/L.21 принимает-
ся 153 голосами против 7 при 7 воздержавших-
ся (резолюция 71/23).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Прежде чем предоставить 
слово ораторам, желающим выступить с разъясне-
нием мотивов голосования, я хотела бы напомнить 
делегациям о том, что выступления по мотивам 
голосования ограничиваются десятью минутами и 
осуществляются делегациями с места.

Г-н Сандоваль Мендиолеа (Мексика) (гово-
рит по-испански): Наша делегация хотела бы вы-
ступить с разъяснением мотивов голосования по 
резолюции 71/21.

Мексика признает ту роль, которую Органи-
зация должна играть на международном уровне в 
целях повышения осведомленности о правах па-
лестинского народа и активизации поддержки их 
осуществления, а также настоятельную необходи-
мость достижения мирного урегулирования вопро-
са о Палестине на основе международного права и 
резолюций Организации Объединенных Наций. В 
то же время Мексика хотела бы подчеркнуть важ-
ность более эффективного и рационального исполь-
зования ресурсов Отделом по правам палестинцев 
Секретариата при выполнении им своих функций.

Правительство Мексики вновь заявляет о своей 
поддержке самоопределения палестинского народа и 
его стремления к всеобъемлющему, справедливому 
и прочному урегулированию израильско-палестин-
ского конфликта в целях реализации решения в со-
ответствии с принципом сосуществования двух госу-
дарств, что позволит обеим сторонам жить в пределах 
международно признанных и безопасных границ.
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Г-н Тео (Сингапур) (говорит по-английски): Я 
имею честь выступить с разъяснением мотивов го-
лосования после принятия резолюций 71/20–71/23.

Сингапур проголосовал за резолюцию 71/20, 
озаглавленную «Комитет по осуществлению не-
отъемлемых прав палестинского народа», при том 
понимании, что содержащаяся в пункте 2 форму-
лировка, касающаяся достижения решения в со-
ответствии с принципом сосуществования двух 
государств в пределах границ, существовавших до 
1967 года, толкуется так же, как и в пункте 1 резо-
люции 71/23, озаглавленной «Мирное урегулирова-
ние вопроса о Палестине», а именно: урегулирова-
ние в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств  — Израиля и Палестины, — жи-
вущих бок о бок в условиях мира и безопасности в 
пределах признанных границ, основанных на гра-
ницах, существовавших до 1967 года.

Г-н Галбави (Словакия) (говорит по-английски): 
Я хотел бы выступить с разъяснением мотивов 
голосования по резолюции 71/23, озаглавленной 
«Мирное урегулирование вопроса о Палестине».

Я имею честь выступить от имени Европей-
ского союза (ЕС). ЕС хотел бы поблагодарить па-
лестинскую делегацию за успешное завершение 
наших переговоров по целому ряду резолюций, по 
которым Генеральная Ассамблея приняла решения. 
По итогам этих переговоров ЕС подтверждает свою 
согласованную позицию при голосовании по этим 
резолюциям.

На данном этапе мы хотели бы официально за-
явить о том, что в отношении всех резолюций, при-
нятых в ходе семьдесят первой сессии Генеральной 
Ассамблеи, Европейский союз и его государства-
члены рассматривают любое упоминание термина 
«палестинское правительство» как ссылку на Пале-
стинскую администрацию. Кроме того, использова-
ние термина «Палестина» в любой из этих резолю-
ций не может быть истолковано как признание Го-
сударства Палестина и применяется без ущерба для 
позиций отдельных государств-членов по этому во-
просу и, следовательно, по вопросу о легитимности 
присоединения к упомянутым в них конвенциям и 
договорам. Кроме того отмечаем, что Европейский 
союз в целом не заявил о юридической квалифика-
ции применения термина «вынужденное перемеще-
ние», который используется в ряде проектов резо-
люций, представленных по пунктам 38 и 50.

В некоторых из принятых сегодня резолю-
ций также упоминаются святые места в Иерусали-
ме. ЕС обеспокоен тревожными событиями в этой 
связи и периодическими ожесточенными столкно-
вениями на Храмовой горе/Харам аш-Шариф. ЕС 
признает особую значимость святых мест и призы-
вает соблюдать статус-кво 1976 года в отношении 
Храмовой горы/Харам аш-Шарифа в соответствии 
с предыдущими договоренностями и с учетом 
важной роли Иордании. ЕС подчеркивает необхо-
димость того, чтобы формулировки, касающиеся 
святых мест Иерусалима, отражали их важность и 
историческую значимость всех трех монотеистиче-
ских религий и учитывали религиозные и культур-
ные особенности. ЕС напоминает, что терминоло-
гия, использованная в резолюции, не предполагает 
никакого изменения его понимания термина «Ха-
рам аш-Шариф/Храмовая гора».

Г-н Санабрия Риварола (Парагвай) (говорит 
по-испански): Наша делегация хотела бы выступить 
с разъяснением мотивов голосования по резолюци-
ям 71/20 и 71/21.

Республика Парагвай твердо убеждена в том, 
что диалог и прямые и добросовестные переговоры 
между сторонами — это единственный путь к до-
стижению окончательного, справедливого и проч-
ного мира. Именно поэтому мы призываем к возоб-
новлению переговорного процесса и просим меж-
дународное сообщество поддержать эти усилия. 
Республика Парагвай подтверждает необходимость 
достижения справедливого урегулирования изра-
ильско-палестинского конфликта в соответствии с 
Уставом Организации Объединенных Наций, соот-
ветствующими резолюциями Совета Безопасности 
и другими актуальными решениями, согласно ко-
торым два демократических государства  — Изра-
иль и Палестина — будут жить бок о бок в пределах 
безопасных и международно признанных границ.

Республика Парагвай считает, что эти резолю-
ции не будут способствовать мирному урегулиро-
ванию конфликта между сторонами, и именно по-
этому она воздержалась при голосовании.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На этом Генеральная Ас-
самблея завершает нынешний этап рассмотрения 
пункта 35 повестки дня.
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Пункт 34 повестки дня (продолжение)

Проекты резолюций (A/71/L.8 и A/71/L.22)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Прежде чем Ассамблея по-
очередно примет решения по проектам резолюций, 
я хотела бы напомнить членам Ассамблеи о том, 
что у них будет возможность выступить с разъяс-
нением мотивов голосования по обоим проектам 
резолюций до и после принятия по ним решений.

Сначала мы рассмотрим проект резолю-
ции A/71/L.8, озаглавленный «Сирийские Голаны».

Я предоставляю слово представителю 
Секретариата.

Г-н Накано (Департамент по делам Генераль-
ной Ассамблеи и конференционному управлению) 
(говорит по-английски): Я хотел бы объявить, что 
после представления проекта резолюции  A/71/L.8 
его авторами стали следующие страны: Бруней-Да-
руссалам и Малайзия.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Поступила просьба о прове-
дении заносимого в отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании го-
лосование.

Голосовали за:
Афганистан, Алжир, Ангола, Антигуа и Барбуда, 
Аргентина, Армения, Азербайджан, Багамские 
Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, Беларусь, 
Белиз, Бенин, Бутан, Боливия (Многонациональ-
ное Государство), Бразилия, Бруней-Даруссалам, 
Буркина-Фасо, Кабо-Верде, Камбоджа, Чад, Чили, 
Китай, Колумбия, Коморские Острова, Коста-Ри-
ка, Куба, Корейская Народно-Демократическая Ре-
спублика, Джибути, Доминиканская Республика, 
Эквадор, Египет, Сальвадор, Эритрея, Эфиопия, 
Гамбия, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, 
Индия, Индонезия, Иран (Исламская Республи-
ка), Ирак, Ямайка, Иордания, Казахстан, Кения, 
Кувейт, Кыргызстан, Лаосская Народно-Демокра-
тическая Республика, Ливан, Лесото, Ливия, Ма-
лайзия, Мальдивские Острова, Мали, Мавритания, 
Маврикий, Мексика, Монголия, Марокко, Мозам-
бик, Мьянма, Непал, Никарагуа, Нигер, Нигерия, 
Оман, Пакистан, Перу, Филиппины, Катар, Рос-
сийская Федерация, Сент-Люсия, Сент-Винсент и 

Гренадины, Самоа, Саудовская Аравия, Сенегал, 
Сингапур, Соломоновы Острова, Южная Африка, 
Шри-Ланка, Судан, Суринам, Сирийская Арабская 
Республика, Таджикистан, Таиланд, Тимор-Лешти, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, Туркменистан, 
Объединенные Арабские Эмираты, Объединенная 
Республика Танзания, Уругвай, Узбекистан, Вене-
суэла (Боливарианская Республика), Вьетнам, Йе-
мен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Канада, Израиль, Маршалловы Острова, Микро-
незия (Федеративные Штаты), Палау, Соединенные 
Штаты Америки

Воздержались:
Албания, Андорра, Австралия, Австрия, Бельгия, 
Босния и Герцеговина, Болгария, Камерун, Хорва-
тия, Кипр, Чешская Республика, Дания, Эстония, 
Фиджи, Финляндия, Франция, Грузия, Германия, 
Греция, Гондурас, Венгрия, Исландия, Ирландия, 
Италия, Япония, Латвия, Лихтенштейн, Литва, 
Люксембург, Мальта, Монако, Черногория, Науру, 
Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Панама, 
Папуа-Новая Гвинея, Парагвай, Польша, Португа-
лия, Республика Корея, Республика Молдова, Ру-
мыния, Сан-Марино, Сербия, Словакия, Словения, 
Испания, Швеция, Швейцария, бывшая югослав-
ская Республика Македония, Того, Украина, Со-
единенное Королевство Великобритании и Север-
ной Ирландии, Вануату

Проект резолюции A/71/L.8 принимается 103 го-
лосами против 6 при 56 воздержавшихся (резо-
люция 71/24).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Теперь мы переходим 
к проекту резолюции  A/71/L.22, озаглавленному 
«Иерусалим».

Я предоставляю слово представителю 
Секретариата.

Г-н Накано (Департамент по делам Генераль-
ной Ассамблеи и конференционному управлению) 
(говорит по-английски): Я хотел бы объявить, что 
после представления проекта резолюции A/71/L.22 
его авторами стали следующие страны: Боливия 
(Многонациональное Государство), Бруней-Дарус-
салам, Малайзия, Мали и Вьетнам.
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Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Поступила просьба о прове-
дении заносимого в отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании го-
лосование.

Голосовали за:
Афганистан, Албания, Алжир, Андорра, Ангола, 
Антигуа и Барбуда, Аргентина, Армения, Австрия, 
Азербайджан, Багамские Острова, Бахрейн, Бан-
гладеш, Барбадос, Беларусь, Бельгия, Белиз, Бенин, 
Бутан, Боливия (Многонациональное Государство), 
Босния и Герцеговина, Бразилия, Бруней-Дарус-
салам, Болгария, Бурунди, Камбоджа, Чад, Чили, 
Китай, Колумбия, Коморские Острова, Коста-Ри-
ка, Хорватия, Куба, Кипр, Чешская Республика, 
Корейская Народно-Демократическая Республи-
ка, Дания, Джибути, Доминиканская Республика, 
Эквадор, Египет, Сальвадор, Эритрея, Эстония, 
Эфиопия, Фиджи, Финляндия, Франция, Гамбия, 
Грузия, Германия, Греция, Гвинея, Гвинея-Бисау, 
Гайана, Венгрия, Исландия, Индия, Индонезия, 
Иран (Исламская Республика), Ирак, Ирландия, 
Италия, Ямайка, Япония, Иордания, Казахстан, 
Кения, Кувейт, Кыргызстан, Лаосская Народно-
Демократическая Республика, Латвия, Ливан, Ле-
сото, Ливия, Лихтенштейн, Литва, Люксембург, 
Малайзия, Мальдивские Острова, Мали, Мальта, 
Мавритания, Маврикий, Мексика, Монако, Мон-
голия, Черногория, Марокко, Мозамбик, Мьянма, 
Непал, Нидерланды, Новая Зеландия, Никарагуа, 
Нигер, Нигерия, Норвегия, Оман, Пакистан, Перу, 
Филиппины, Польша, Португалия, Катар, Респу-
блика Корея, Республика Молдова, Румыния, Рос-
сийская Федерация, Сент-Люсия, Сент-Винсент 
и Гренадины, Самоа, Сан-Марино, Саудовская 
Аравия, Сенегал, Сербия, Сингапур, Словакия, 
Словения, Соломоновы Острова, Южная Африка, 
Испания, Шри-Ланка, Судан, Суринам, Швеция, 
Швейцария, Сирийская Арабская Республика, Тад-
жикистан, Таиланд, бывшая югославская Респу-
блика Македония, Тимор-Лешти, Того, Тринидад 
и Тобаго, Тунис, Турция, Туркменистан, Украина, 
Объединенные Арабские Эмираты, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирлан-
дии, Объединенная Республика Танзания, Уругвай, 
Узбекистан, Венесуэла (Боливарианская Республи-
ка), Вьетнам, Йемен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Канада, Израиль, Маршалловы Острова, Микроне-
зия (Федеративные Штаты), Науру, Палау, Соеди-
ненные Штаты Америки

Воздержались:
Австралия, Камерун, Гватемала, Гондурас, Пана-
ма, Папуа-Новая Гвинея, Парагвай, Вануату

Проект резолюции  A/71/L.22 принимает-
ся 149 голосами против 7 при 8 воздержавших-
ся (резолюция 71/25).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Прежде чем предоставить 
слово ораторам, желающим выступить с разъясне-
нием мотивов голосования, я хотела бы напомнить 
делегациям о том, что выступления по мотивам 
голосования ограничиваются десятью минутами и 
осуществляются делегациями с места.

Г-н Виейра (Бразилия) (говорит по-испански): Я 
имею честь выступать от имени делегаций Арген-
тины и Бразилии в порядке разъяснения мотивов 
нашего голосования.

Как и в предыдущие годы, Бразилия и Аргентина 
проголосовали за резолюцию о сирийских Голанах, 
которую только что приняла Генеральная Ассамблея 
(резолюция 71/24), поскольку мы полагаем, что, по 
сути, она связана с незаконным характером захвата 
территории силой. Пункт 4 статьи 2 Устава Органи-
зации Объединенных Наций запрещает применение 
силы или угрозу ее применения в отношении терри-
ториальной целостности какого-либо государства.

В то же время я хотел бы разъяснить позицию 
наших делегаций в связи с пунктом 6 этой резолю-
ции. Наше голосование не предвосхищает содержа-
ния этого пункта, в частности упоминания линии, 
существовавшей по состоянию на 4 июня 1967 года. 
По мнению Бразилии и Аргентины, важно доби-
ваться прогресса в поисках способа урегулирова-
ния ближневосточного конфликта на израильско-
сирийском направлении, с тем чтобы положить ко-
нец оккупации Голанских высот. Поэтому от имени 
правительств Бразилии и Аргентины мы вновь под-
черкиваем важность возобновления переговоров в 
целях поиска путей окончательного урегулирова-
ния ситуации на сирийских Голанах в соответствии 
с резолюциями 242 (1967) и 338 (1973) Совета Без-
опасности и принципом «земля в обмен на мир».
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Г-н Эрдман (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Соединенные Штаты по-
прежнему глубоко обеспокоены представлением 
непропорционально большого числа односторон-
них резолюций Генеральной Ассамблеи, призван-
ных осудить Израиль. Такой односторонний под-
ход наносит ущерб перспективам мира, подрывая 
доверие между сторонами и международную под-
держку, которая имеет крайне важное значение для 
достижения мира. Все стороны в конфликте несут 
ответственность за его прекращение, и мы разоча-
рованы тем, что государства — члены Организации 
Объединенных Наций неизменно выделяют Изра-
иль, не признавая при этом обязанности всех сто-
рон и трудные шаги, которые им необходимо пред-
принять. Явно несправедливым является тот факт, 
что Организация Объединенных Наций, основан-
ная на идее равного отношения ко всем нациям, 
столь часто используется государствами-членами в 
качестве площадки для проявления пристрастного 
отношения к Израилю.

Соединенные Штаты голосуют против одно-
сторонних резолюций в Генеральной Ассамблее, 
особенно против тех, которые продлевают манда-
ты комитетов, использующих ценные ресурсы Ор-
ганизации Объединенных Наций, поскольку мы 
считаем, что они являются контрпродуктивными 
для достижения нашей общей цели установления 
мира. В частности, три органа Организации Объе-
диненных Наций особенно отражают предвзятость 
и чрезмерность всех этих ежегодно принимаемых 
резолюций и ненужные расходы на них, а именно: 
Комитет по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа, Отдел по правам палестин-
цев и Специальный комитет по расследованию за-
трагивающих права человека действий Израиля в 
отношении палестинского народа и других арабов 
на оккупированных территориях. Эти органы по-
пусту растрачивают ограниченные ресурсы Орга-
низации Объединенных Наций, и в 2015 году эти 
расходы составили приблизительно 6,1 млн.  долл. 
США, однако при этом они не делают ничего для 
содействия установлению мира в регионе, а лишь 
укореняют предвзятое отношение Организации 
Объединенных Наций к Израилю.

Соединенные Штаты по-прежнему твердо при-
вержены продвижению вперед двугосударственно-
го решения. Мы продолжаем настоятельно призы-
вать все стороны принять меры для прекращения 

насилия, улучшения условий на местах на Запад-
ном берегу и в секторе Газа, а также для продви-
жения вперед дипломатического процесса. Мы ре-
шительно осуждаем все акты насилия и терроризма 
против безоружных гражданских лиц, в том числе 
применение холодного и огнестрельного оружия, 
поджоги и наезды на автотранспортных средствах, 
а также заявления, прославляющие такие действия.

Соединенные Штаты будут поддерживать пра-
во Израиля на защиту ни в чем не повинных мир-
ных граждан в борьбе с терроризмом, и мы скорбим 
о гибели любого ни в чем не повинного человека. 
Крайне важно приложить все возможные усилия 
для проявления сдержанности и ослабления на-
пряженности. Я хотел бы вновь заявить, что Соеди-
ненные Штаты последовательно выступают против 
любых усилий, направленных на делегитимизацию 
Израиля или подрыв его безопасности в рамках 
Организации Объединенных Наций, и мы будем и 
впредь принимать решительные меры в этой связи.

Мы по-прежнему выступаем против резолю-
ции об израильских поселениях на оккупирован-
ной палестинской территории, включая Иерусалим 
и оккупированные Голаны, однако это не означает, 
что мы поддерживаем деятельность по созданию 
поселений. Напротив, мы считаем деятельность Из-
раиля по строительству поселений незаконной и не 
способствующей делу мира. Поселенческая деятель-
ность Израиля угрожает жизнеспособности дву-
государственного решения. Она также еще больше 
приближает Израиль к закреплению реальности, 
предусматривающей существование лишь одного 
государства в условиях непрекращающейся оккупа-
ции, что в корне противоречит будущему Израиля 
как еврейского демократического государства. Хотя 
Соединенные Штаты по-прежнему категорически 
отвергают израильскую поселенческую деятель-
ность, это не оправдывает принятие повторяющихся 
и односторонних резолюций Генеральной Ассам-
блеи, которые способствуют осуждению Израиля. 
Эти резолюции препятствуют нашим коллективным 
усилиям по содействию мирному урегулированию 
конфликта между израильтянами и палестинцами. 
Кроме того, они подрывают институциональный 
авторитет Организации Объединенных Наций, что 
должно вызывать озабоченность у всех нас.

Такие предвзятые резолюции не будут содей-
ствовать обеспечению мира. Достижению этой 
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цели будет способствовать лишь принятие в рам-
ках двусторонних переговоров трудных решений. 
Делу мира в большей степени послужил бы более 
сбалансированный подход Генеральной Ассамблеи 
к этому конфликту.

Председатель (говорит по-английски): Мы за-
слушали последнего оратора, выступившего по мо-
тивам голосования после голосования.

Г-н Мунзер (Сирийская Арабская Республи-
ка) (говорит по-арабски): Наша делегация хотела 
бы выразить Генеральной Ассамблее искреннюю 
признательность за ежегодное принятие, начиная 
с 1981 года, когда Израиль принял решение аннек-
сировать сирийские Голаны, резолюции по этому 
вопросу. Мы благодарим Ассамблею за принятие 
резолюции 71/24 и других резолюций по вопросу о 
Палестине и положении на Ближнем Востоке. Наша 
страна хотела бы поблагодарить все делегации, кото-
рые решили присоединиться к числу соавторов этой 
резолюции по сирийским Голанам, а также делега-
ции, которые проголосовали за данную резолюцию.

Большинство государств — членов Организации 
Объединенных Наций продолжают поддерживать 
эти резолюции, что отражает их приверженность це-
лям и принципам Устава Организации Объединен-
ных Наций, в частности их неприятие иностранной 
оккупации и поддержку нашего законного права на 
возвращение нам земель, оккупированных Израилем 
с 1967 года. Голосование за эти резолюции посылает 
Израилю четкий сигнал о том, что международное 
сообщество отвергает, в частности, убийства, экс-
пансию, поселенческую деятельность, политику 
навязывания свершившегося факта и аннексию зе-
мель с помощью силы. Такая практика противоре-
чит международным принципам, в том числе Уста-
ву Организации Объединенных Наций и четвертой 
Женевской конвенции 1949 года. Поэтому вся эта 
практика всегда будет отвергаться каждой стороной, 
которая стремится к соблюдению международного 
права и отвергает иностранную оккупацию и приоб-
ретение земель с помощью силы.

Исполняющий обязанности Председателя (го-
ворит по-английски): Сейчас я предоставляю слово 
наблюдателю от Государства Палестина, имеющего 
статус государства-наблюдателя.

Г-жа Абд аль-Хади Насир (Палестина) (гово-
рит по-английски): От имени делегации Государ-

ства Палестина я хотела бы выразить нашу ис-
креннюю благодарность и признательность всем 
государствам-членам, которые проголосовали за 
важные резолюции, только что принятые Генераль-
ной Ассамблеей, и которые на словах и на деле со-
блюдают правовые, политические и гуманитарные 
принципы и нормы, закрепленные в них.

Принятие Генеральной Ассамблеей этих резо-
люций, опять-таки подавляющим большинством 
голосов, является отражением давно сложившегося 
международного консенсуса в отношении прав па-
лестинского народа и основного требования дости-
жения справедливого, прочного, всеобъемлющего 
и мирного урегулирования вопроса о Палестине во 
всех его аспектах без каких-либо исключений. Эти 
резолюции также четко подтверждают наличие 
международного консенсуса в отношении урегули-
рования на основе принципа сосуществования двух 
государств в пределах границ 1967 года согласно 
соответствующим резолюциям Совета Безопасно-
сти и Генеральной Ассамблеи, Мадридским прин-
ципам и Арабской мирной инициативе, урегулиро-
вания, которое сегодня находится в серьезной опас-
ности из-за нарушений, деструктивных действий и 
политики отказа Израиля, оккупирующей державы. 
Наконец, эти резолюции дают решительный, чет-
кий и однозначный ответ на ложные утверждения, 
искажения и негативные высказывания, которые 
мы слышим в этом зале от израильской делегации.

В заключение я хотела бы от имени делегации 
Государства Палестина, палестинского народа и 
его руководства выразить глубокую признатель-
ность за все заверения в поддержке справедливого 
дела Палестины, палестинского народа и в солидар-
ности с ним, которые высказывались в последние 
дни и в течение многих долгих лет. Эта непрекра-
щающаяся несправедливость вызывает у нас отча-
яние, ведь мы отмечаем очередной День солидар-
ности и приближаемся к печальным годовщинам в 
наступающем году, в том числе, как это невероятно, 
к пятидесятой годовщине израильской незаконной 
иностранной оккупации нашей земли, угнетения 
нашего народа и отказа в осуществлении наших 
прав. Наш народ испытывает все более глубокое 
чувство отчаяния и безнадежности, но поддержка 
и солидарность международного сообщества, стран 
и народов всего мира позволяют нам надеяться, что 
в один прекрасный день мы действительно сможем 
исправить нынешнюю несправедливость и обрести 
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свободу и права в своем собственном независимом 
и суверенном Государстве Палестина со столицей в 
Восточном Иерусалиме, а также, наконец, добиться 
мира и сосуществования Палестины и Израиля, не-
смотря на то, что такая перспектива сегодня кажет-
ся весьма отдаленной. Мы вновь выражаем благо-
дарность и признательность всем делегациям за их 
принципиальную поддержку.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На этом Генеральная Ас-
самблея завершает нынешний этап рассмотрения 
пункта 34 своей повестки дня.

Программа работы

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Я хотел бы посоветоваться 
с членами Ассамблеи в отношении продления сро-

ка работы Второго комитета. В этой связи я хотел 
бы напомнить делегатам о том, что на своем 48-м 
пленарном заседании, состоявшемся 21 ноября, Ге-
неральная Ассамблея постановила продлить работу 
Второго комитета до среды, 30 ноября. Но Предсе-
датель Второго комитета сообщил мне, что Коми-
тет просит продлить срок его работы до пятницы, 
9 декабря, с тем чтобы он мог завершить перегово-
ры по проекту резолюции о четырехгодичном все-
объемлющем обзоре политики системы Организа-
ции Объединенных Наций в области оперативной 
деятельности в целях развития.

Могу ли я считать, что Генеральная Ассамблея 
постановляет продлить работу Второго комитета 
до пятницы, 9 декабря 2016 года?

Решение принимается.

Заседание закрывается в 13 ч. 25 м.
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